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Ankara Universitesi Eczacilik Fakiiltesi 4grencilerine mesleki latin-
ce dersi vermege bagladiktan sonra, onlarin bu alandaki eksikleri beni
iiziiyordu. Her ne kadar klasik latince alaninda birkag tiikrce yayimn var
ise de, pek tabii olarak, 6grencilerin mesleki bilgilerini artirmaya kafi
gelmiyor, programlarin yiikli olmasi bakimindan Fakiiltede klasik bir
latince 6gretmekle beraber mesleki formasyonlarinin tesekkiil etmesi igin
mesleki latinceye zaman ayrilmasi miimkiin olmuyordu.

Ogrencilerime verdigim notlar1 tashih ve kismen ildveler yapmak
suretiyle hazirladigim bu kiiciik kitapta isim, sifat ve fiil ¢ekimlerinin
onemli kisimlar: gosterilmis ve klasik latincedeki bir ¢cok kaide (bilhassa
sentaks) ve miistesna cekimli kelimelerin Ggretilmesinden vazgecilmig-
tir. Her ne kadar bazi yabanci iilkelerdeki eczaci ogrenciler icin hazir-
lanan latince kitaplar, bu kitaba nisbetle hacmen daha genis capta ise
de, garp dillerinin litince ile olan miinasebeti ve hatta latince bilmiyen
bir 6grenci igin okul kitaplarinda bircok kelime ve tabirlerin latince ola-
rak kullanilagelmesi, onlarin daha hacimli kitaplar1 kolayca takip ede-
bilmelerini saglamaktadir.

Ortaokul ve liselerimizde latince 6grenmiyen, yalniz Fakiiltede haf-
tada (2) saat olmak iizre iki sOmestre okuyan ogrenciler i¢in daha ge-
nig capta bir kitap hazirlamay: uygun bulmadim. Ogrencilere meslekle-
rinde yardimel olmak iizre daha baska yayinlar hazirlanmasi icap ettigi
kanaatindeyim.

Surasim1 da kaydetmek isterim ki, recete yazma, kimya ve diger
farmasottik terimlere karsilik verme bakimindan giicliik ¢cektim. Bag vur-
dugum kaynaklarda ve ogrenciler icin hazirlanan kitaplarda aym deyim
icin cesitli soylenis sekilleri kullanilmaktadir. Ciinkii dilimizde terimler
kesinlesmis degildir. Bu sebepten latince terimlerin ne anlam verdikle-
rini, neyi belirttiklerini aciklamaya calistim.

Eczacilikta latince, klasik latince 6gretmek icin yazilmig bir gramer
olmamakla beraber, eczacilik bilimindeki terimleri gOsteren bir liste de
degildir.

Bu kitab1 gozden gecirmek zahmetinde bulunanlarin gerek ilmi ha-
talari, gerekse eksiklerini belirterek beni ikaz etmelerini bir lutuf adde-
decegimi simdiden arz etmek isterim.

C. YALVAC
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LATINCE’'NIN DEGERI

§1. Latince, eski caglarda orta Italya'nmin Latium bolgesinde konusulan
bir dilidir. Bu dil yavag yavas, geligmig, Roma ve civarindan sonra Italya'ya
ve daha sonra Roma Imparatorlugunun hakim oldugu iilkelere yayilmigtir.
Avrupa dillerine etki yapmis ve onlara yeni sekiller vermistir.

Latince, eski Yunanca’dan kelimeler almakla beraber, Yunanca’'nin et-
kisi altinda kalmamig, aldig1 kelimeleri latinlegtirmigtir.

Roma Imparatorlugunun hiikiim siirdiigii topraklarda Léatince, Yu-
nanca,.ile birlikte kullanilmig ve bu durum yiizyillarca devam etmigtir.

Ronesans, Avrupada LAtin ve Yunan dil ve Kiiltiirlerinin incelenme-
siyle gelismis, bilimsel incelemelerde de bu gelismeye parelel olarak Av-
rupa dillerine yakinhig1 dolayisiyle Latince ve Yunanca deyim ve terimler
kullanilmigtir, Yiizyillar boyunca da bilginler eserlerini latince yazmakta
devam etmiglerdir. Bilim terminolojisinde onemli bir yer tutan litince’yi
ogrenmek, bilimsel caligmalarin ilk gartidir.
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I
ALFABE

§2. Tiirk alfabesi ile latin alfabesi arasinda baz farklar vardir. Latin

alfabesi 25 harflidir
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HARFLERIN OKUNUSU

§ 3. Klasik latincenin okunugu bir cok dilciler tarafindan mii-
nakaga mevzuu olmug ve halen de halledilememigtir. Baz1 uluslar
sessiz harfleri kendi dillerinde oldugu gibi okumaktadirlar. Biz la-
tin dili filolojisi ile ugragmiyacagimiz ¢in bilimsel terimlerde ekseri-
yetle kullanilan okunus seklini tercih edecegiz.

SESLi HARFLER
§ 4. Sesli harfler Tiirkcede oldugu gibi okunur, Sunlardir :
a, e i, o, u.
Y harfi de seslidir, i ile ii aras: ses verir. Bu harf yabanc: keli-
melerde mevcuttur.

DIFTONG’lar (Cift Sesliler)

§ 5. Latince’de iki seslinin birlesmesiyle meydana gelen ses-
lilere DIFTONG (diphthongus) denir. Diftong’lar sunlardir : ae = e,
oe = 0, au —au, eu — eu, ei —ei, ui = ui

Bunlardan en fazla kullanilan (ae) dir.

au ve eu hemen hemen yazildiklar: gibi okunurlar.

NOT : Uzun hecelerin seslisi iizerinde () isareti bulunur. Dif-
tong’lar uzun hece sayilirlar.

SESSIiZ HARFLER

§ 6. Sessiz harflerin Tirk harflerinden farkli olanlari vardir.
C harfi, a, o, u Oniinde ve kendisinden sonra bir sessiz harf geldigi
takdirde (K), e, i, y, ae, oe, oniinde (S) sesini verir :

Caput, chloricus, cortex, cucurbita, cyathus.

g harfi a, o, u Oniinde (g), e ve i oniinde (¢) gibi okunur. Galli-
na, gossypium, gutta, gelatinum.

J harfi bazan (C) bazan (J) veya (Y) gibi okunur. Teknik terim

lerde (J) sesini verecegiz. Bu harf yarim seslidir. Klasik latincede
(y) gibi okunur.

NOT. 1 — Latinler yaz: dilinde (i vej) harflerini ayirt etmez-
lerdi. Bazi memleketlerde klasik latince ogretiminde (j) harfi yeri-
ne (i) seslisi kullanilmaktadir.




NOT. 2 — Latinler yaz dilinde {u ve v) harflerini ayirtetmez-
lerdi. Kolaylik saglamasi icin sonradan bu harfler okunusuna gore
kiymetlendirilmislerdir.

Q harfi'nden sonra daima (u) harfi gelir. (qu = kv) okunur.
a-qua — a-kwa

X harfi cift seslidir. (KS) sesini verir.
ra - dix = ra - diks.

KATISIK SESSIZLER
§ 7. Katisik sessizlerde X harfi sessizdir, (-ks-) sesini verir. (Z)
harfi (-ds) veya (-z) sesini verir.
iki harften meydana gelen, fakat bir harf degerinde olan ses-
sizler de vardir.
Ch=K, Ph=F, Th=T

Bu cift sessizler yabanci dillerden gecen kelimelerde vardir.
Yalniz baz1 latince kelimeler ilk zamanlarda (-ch-) yerine (-c-) ile
yazilirdi. Mesela :

Pulcher (Giizel)
Eski dilde (Pulcer) gibi.

HECE

§ 8. Her latince kelimede bir veya bir kac hece vardir. Latince’-
de her harf okunur. iki sesli arasindaki sessiz, kendisinden sonra ge-
len sesli harfle beraber okunur : a-ci-dum.

iki sesli arasinda bulunan iki sessiz harften birincisi ilk sesli
harfle, ikincisi ikinci sesli harfle berabe rokunur. Ar-gen-tum.

Fakat ikinci harf (h) veya akici harflerden biri (I, r) olursa,
iki sessiz de kendisinden sonra gelen sesliye baglanir.

bra-chi-um, a-cris, du-plex, te-ne-brae.

NOT : Aym harf iki sesli arasinda cift olarak gecerse (-rr-,

-11-, nn-) vs. birinci harf evvelki sesliye, ikinci harf ikinci sesliye bag-
lanir :

Pul-cher-ri-ma
bel-la-don-na gibi.

VURGU

§ 9. Bir heceli kelimelerde vurgu yoktur. Iki heceli kelimelerde
vurgu ilk hece ilizerine diiser. U¢ veya daha fazla hecelerde vurgu
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sondan ij¢lincii hecenin {izerine, sondan ikinei hecenin seslisi uzun
ise vurgu bu hece iizerine diiger.

a’-my-lum, co-de-i-na.

ISIMLER ve SIFATLAR

§ 10. isimler ve sifatlar ya erkek (masculinum) veya disi (fe-
mininum) veya cinssiz (neutrum) durlar.

isimler ve sifatlar ya tekil (Singularis) veya cogul (plflrz—l.lis)
dirler.

ISIMLERDE ve SIFATLARDA HAL (Casus)
§ 11. Isim ve sifatlarda (6) hal vardir :

1—) Nominativus (yalin hal) : Kim veya ne sorusuna
cevap verir.

2—) Genitivas (-in hali) : Kimin veya neyin sorusuna
cevap verir.

3 —) Dativus (-e hali) : Kime, kim i¢in veya ne i¢in so-
rusuna cevap verir.

4 —) Accusativus (-i hali) : Kimi, neyi sorusuna cevap
verir.

5—) Vocativus (hitap hali) : ey...!

6 — ) Ablativas (-den hali) : Kimden, Neden sorusuna
cevap verir.

Ablativus hali 6n takilarla (praepositio) da kullanilir. -de, -den,
-ile, -vasitasiyla, -iginde... gibi anlamlar verir.

NOT : Latince’de artikl olmadig: gibi belirtili isimlerle, belirti-
siz isimler arasinda da bir fark yoktur. Meseld : (rosa) kelimesi hem
(giil) se hem de (bir giil) anlamina gelir. Vocativus halini kullanmi-
yacagiz.

CEKIM

§ 12. Latince’de bes tiirlii isim ¢ekimi vardir. Gelenek olarak bu
cekimler numaralanmak suretiyle adlandirilmigtir,

Sifatlarin cekimi ilk ii¢ isim ¢ekimine uyar. Sifatlarin cekimini
iki gruba ayirabiliriz :

a) Birinci ve ikinci isim c¢ekimine uyan sifatlar;

b) Uglincii isim ¢ekimine uyan sifatlar.

Derslerimiz ilerledikge bu ¢ekimleri 6grenecegiz.




1I
BIRINCI ISIM CEKIMi
(-a) Cekimi

§ 13. Bu cekime giren isimler (-a) ile nihayetlenir ve digi fe-
mininum) cinstendir, Fakat erkek Kkigileri belirten kelimeler erkek
(masculinum) cinstendir. Meseld : nauta — gemici, agricola — cift-
¢i, poeta — sair, seriba — katip gibi.

-a ile biten nehir isimleri de erkektir :
Sequana — Sen Nehri, Garunna — Garon Nehri gibi.

Birinci cekime (-a) cekimi de denir. (a) kelimenin nominativus
takisidir.

Bir ismin kaginci cekime gore cekildigi genitivus takisindan an-
lagilir. Birinci isim ¢ekimine gren kelimelerin genitivus takisi (-ae)
dir.

NOT : Aloe, és, f. (sar1 sabir) birinci isim ¢ekimine giren Yu-
nanca bir kelimedir. Genitivus takis1 (-és) dir.

§ 14. Birinci isim cekimine uyan kelimeler asagidaki ornege
gore cekilir.

Ornek : rosa, ae, f. Giil

TEKIL
nominativus rosa giil
genitivus ros-ae giil'iin
dativus ros-ae giil’e, giil i¢in
accusativus ros-am giil'ii
ablativus ros-a giil’den

COGUL
nominativus ros-ae giil'ler
genitivus ros-arum giil'lerin
dativus ros-is giil'lere
accusativus ros-as giil'leri
ablativus ros-is giil'lerden




NOT : Dativus ve ablativus cogulda (a -i) harfleri birieserek
(i) sesini vermistir.

ISIM TAMLAMASI

§ 15. Isim tamlamasi genitivus hali ile yapilir. aqua : su,
Rosa : giil, Aqua rosae : giil suyu,

Ayni sekilde : pilula : hap, quinina : kinin, pilula quininae :
kinin hap1 demektir,

Baz1 Tiirkce isim tamlamalar: latince bir sifat ve ismin nomi-
nativus halleri ile belirtilir.

Porta : kapi, ferrea : demirden yapilmig (sifat)

porta ferra : demir kapi.

§ 16. Asagidaki kelimeleri cekiniz :
Pilula, cera, aqua, medicina, capsula, ampulla, vitamina,

LECTIO

§ 17. Pilulas. Belladonnae. Lavandularum. Rosis. Pilulas Vita-
minae. Misturam. Caffeinae et camphorae. Capsulae albae. Massa
medicinae amarae. Misturae flavae. Massae vanillae et oryzae, Massa
cocainarum. Pilula caffeinae amarae. Capsula caerula vitaminae D.
Tincturae belladonnae. Ampullae quininae. Aquis rosae. Aqua destil-
lata. Pilulis parvis quininae. Aqua aromatica.

VOCABULA
§ 18. ISIMLER
ampull-a, ae, f. ampul quinin-a, ae, f. kinin
aqu-a, ae, f. su ros-a, ae, f. giil
belladonn-a, ae, f. belladon; tinctiir-a, ae, f. tentiir,
gilizel avrat hiilasa
otu vanill-a, ae, f. vanilya
caffein-a, ae, f. kafein vitamin-a, ae, f, vitamin
calamin-a, ae, f, kalamin
camphor-a, ae, f. kafur SIFATLAR
capsul-a, ae, f. ila¢ kapsulii alb-a, ae, sif. beyaz
cera, ae, f. balmumu amar-a, ae, sif. acl
cocain-a, ae, f. kokain aromatic-a, ae, sif. hos kokulu
lavandul-a, ae, f. lavanta caerul-a, ae, sif. mavi
cicegi destillata, ae, sif. damitilmig
mass-a, ae, f. massa flav-a, ae, sif, sari
medicin-a, ae, f. ilag, tip. parv-a, ae, sif. kiiciik
mistir-a, ae, f. bilesim
oryz-a, ae, f. piring BAGLAC
pilul-a, ae, f. hap et ve




Latince’de bir ismin kacinc1 ¢ekimden oldugunu anlamak igin
genitivus takisina bakmamiz lazimdir. Bu sebeple sozliiklerde (voca-
bula) genitivus takisi ve cinsi de gosterilir.

Sifatlarda yalmz ii¢ cins gosterilir. Fakat ilk derslerimizde 6g-

renciler i¢in daha kolay olacag1 diigiiniilerek burada gecen gekli (cin-
si) verilmigtir.

I

BIRINCI ISIM CEKIMI (Devam)
Sifatlarla Isimlerin Beraber Cekimi

§ 19. Latince’de sifatlar bagli olduklar: isimlerle beraber ceki-
lirler. Tiirkcede ise sifatlar degismez. Mesela: Sar1 giil, sar giil'iin,
sar1 giillerin, sar1 giillerden deyimlerinde sar1 degigsmez. Latince'de
ise su sekilde degisir. Rosa flava, rosae flavae, rosarum flavarum,
rosis flavis.

TEKIL
nominativus rosa flava sar1 giil
genitivus rossae flavae sar1 giiliin
dativus rosae flavae sar1 giil’e (icin)
accusativus resam flavam sar1 giil'd
ablativus rosa flava sar1 giil’den
COGUL
nominativus rosae flavae sar1 giil'ler
genitivus rosarum flavarum sar1 giil'lerin
dativus - rosis flavis sar1 giil'lere (igin)
accusativus rosas flavas sar1 giil'leri
ablativus rosis flavis sar1 giil'lerden, (-de)

§ 20. isim tamlamalar1 cekilirken (bk. 15) genitivus halipde
olan kelime cekilmez. Nominativus olan isim ise yerine gore degisir:

Ornek: TEKIL

nominativus ampulla quininae kinin ampul’ii
genitivus ampullae quininae kinin ampuliiniin
dativus ampullae quininae kinin ampul’iine
accusativus ampullam quininae kinin ampul’iinii
ablativus ampulla quininae  kinin ampul’iinden




COGUL

nominativus ampullae quininae kinin ampul’leri
genitivus ampullarum quininae kinin ampul’lerinin
dativus ampullis quininae kinin ampul’leri i¢in
accusativus ampulias quininae kinin ampul’lerini
ablativus ampullis quininae kinin ampul’lerinden

§ 21. Her ne sekilde kullanilirsa kullanilsin, birbirine baglh olan
isimlerin ve sifatlarin cinsi daima aymdir. Isme uyar. Femininum
isimle femininum sifat, masculinum isimle masculinum sifat, neut-
rum isimle neutrum sifat kullanilir.

§ 22. Bir kisim Yunanca kelimelerin sonu (-a) ile bitmedigi
halde birinci isim cekimine girerler. Bu kelimelerde (nom., -e; gen,
-es; dat, -ae; acc., en; abl, -€) dir. Mesela : mastiche, és, f., (sakiz,
macun) ; alog, és, f., (sar1 sabir) gibi.

Latin edebiyatinda bu gruba giren kelimelerin bir kisminda gen,
takis1 (-ae) dir. Her iki sekilde de ¢ogul sekilleri yukarida gordiigii-
miiz kaideye gore cekilir (bk. 14).

FITILLER

§ 23. Vaktimizin az olmasi hasebiyle biitiin gramer sekil ve
kaidelerini 6grenmemiz miimkiin olamiyacagi icin yalniz mesleki la-
tincede fazla gecen sekilleri gormekle yetinecegiz. Bilhassa fiiller
konusunda eczacilikta gecen sekilleri gérmek bizim igin kéfi gele-
cektir.

§ 24. Latince’de dort tiirli fiil cekimi vardir. Ciimle kurma gek-
li Avrupa dillerinden ziyade Tiirk diline benzer. 2. ve 3. fiil ¢ekim-
lerinde, 2. tekil sahis emir takisi (-e), 1. cekimde (-a), 4. cekimde
(-i) dir. Simdiki zaman etken cekimde Ozne belirtilmis ise 3. tekil
sahis (-at, -et, -it), 3. cogul sahis (-ant, -ent, unt, iunt) takilari ile
nihayet bulur (bk. 153).

emir : misce aquam : suyu karistir.
3. tekil sahis : puella miscet aquam : genc kiz suyu karistirir.

3. ¢ogul sahis : discipulae miscent aquam : kiz 6grenciler suyu
karigtirirlar.

Léatincede bazi fiiller ciimlede ace. alirlar :

puella rosam habet : genc kizin giilii vardir, veya geng kiz giile
maliktir, gibi,




Burada (rosam) kelimesini Tiirkceye acc. hali ile ¢eviremeyiz.
Sayet bir fiil acc., abl. vs. 6zel bir hal alirsa kendi dilimize uygun bir
sekilde ceviririz.

Latince ciimle kurmalarinda kaideler olmakla beraber, diger
dillere nispetle daha kolay ve serbesttir. Bununla beraber sifatlarin
kullanig gekline bilhassa dikkat etmek eczacilar icin daha 6nemlidir.
Mesela :

pilula flava quininae
deyiminde (flava) sifati (pilula) sifatina baghdir. Fakat :

Pilula quininae flavae.
deyiminde (flava) sifat1 (quinina) kelimesine baghdir.

LECTIO

§ 25. Rosa flava, phialae parvae. puella miscet tineturam vale-
rianae. Misce tincturas valerianae et aloes. Recipe lavandulas flavas
et rosas albas. Miscent misturas cretae compositae, Terra habet her-
bas. Discipulae non miscent medicinas praeparatas. Discipula pas-
tam duram habet. Cocainam et strychninam non miscet. Recipe
pastam duram. Puella videt phialam medicinae. Non bibet aquam
amygdalae amarae. Non miscent morphinam et misturam cretae.

VOCABULA

§ 26.

ISIMLER SIFATLAR
aloe, es, f. sar1 sabir composita, ae, sif : karisik
amygdala, ae, f. badem miirekkep
creta, ae, f. tebegir dura, ae, sif : sert
discipula, ae, f. kiz 6grenci praeparata, ae, sif :  hazir-
herba, ae, f. ot, bitki lanmig
morphina, ae, f. morfin ZARF
pasta, ae, f. hamur, macun non (zarf) degil (olumsuz
phiala, ae, f. balon, sise ciimlelerde kullanilir)
puella, ae, f. geng kiz FIILLER
styrychnina, ae, f. striknin bibet icer
terra, ae, f. yer misce karigtir!
valeriana, ae, f. valerian miscent karistirirlar

(kedi otu) miscet karigtirir
recipe al!
videt gorir




v

IKINCI ISiM CEKIMi

§ 27. Ikinci isim cekiminde nom. takilari ayni degildir. Cogu
(-us) ve (-um), bir kism ise (-er) ile nihayetlenir. Bu cekime (0) ce-
kimi de denir. Bu ¢ekimde gen. ¢og. takisinin ilk harfi ( O ) dur.

(-us) ve (-er) ile son bulan kelimeler masc., (-um) ile son bulan
kelimeler ise neut. durlar. Yalmz (-us) ile son bulan agacg, memleket
ve gehir isimler fem. durlar.

ORNEK: Oculus,i,m: Goz

TEKIL COGUL
nom. ocul-us goz ocul-i gozler
gen. ocul-i g0ziin ocul-orum  gozlerin
dat. ocul-o goze ocul-is gozlere
acc. ocul-um go6zil ocul-0s gozleri
abl. ocul-6 gozden (-de) ocul-is gozlerden (-lerde)

§ 28. Us takisindan evvel (-i) harfi gelirse cekimde degisiklik
olmaz. Govdedeki (i) harfi aynen kalir.

Meseld : Scoparius, ii, m., katir tirnagi; (scoparius) kelimesi-
nin gen.u (scoparii), acc.u (scoparium), abl.u (scopario) ... vs.
Klasik Latince’de bu durumlarda gen. hali bazan bir (i) ile gosteri-
lirdi.

§ 29. Bu cekime giren masc. isimlerle beraber kullanilan sifat-
lar (-us) ile, fem. isimlerle kullanilanlar (-a) ile nihayetlenir. Mese-
14 : (compositus) sifati masc. isimlerle beraber, (composita) sekli

ise fem. isimlerle beraber kullamilir. Tiirkce anlamlarinda hi¢ bir
fark yoktur.

§ 30. Nom.u (-er) ile biten kelimelerin (casus) takilar1 da yu-
karida sOyledigimiz Ornekte oldugu gibidir. (-er) ile son bulan isim-
lerin bir kisminda hi¢ bir degisiklk olmaz. Bir kisminda ise nom. dan
sonraki hallerde (-er) takimindaki (-e) diiser.

ORNEK : I puer, pueri, m. = erkek cocuk
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TEKIL COGUL

ORNEK : argentum, i, n. giimiig

TEKIL
nom.: argent-um glimiis,
gen. : argent-i giimiisiin
dat. : argent-o giimiige
acc. : argent-um glimiisii
abl. : argent-0 giimiisten
COGUL
nom.: argent-a glimiigler
gen. : argent-orum giimiislerin
dat. : argent-is giimiiglere (-i¢in)
acc. : argent-a giimiigleri
abl. : argent-is giimiiglerden

NOT : 1 — Bu gruba giren kelimeler de diger ikinci isim ceki-
minde gosterdigimiz 6rnekler gibi gekilir. Yalniz farkli olan nom. te-
kil ile nom. ve acc. cogul sekillerine dikkat edilmelidir.

2 — (-us) ile biten kelimelerde de soyledigimiz gibi, (-um) ta-
kisindan evvel kelimenin goévdesinde (-i) harfi bulunsa bile ¢ekimde
diigmez. Mesela (opium) kelimesi ¢ekimde opium, opii, opio, opium,
opio, vs. hallerini alir. Klasik latincede gen. hali (opi) seklinde ola-
bilirdi.

§ 38. (-on) ile biten yunanca kelimeler de (argentum) gibi ce-
kilirler. Yalniz acc. tekil ile nom. tekil aynidir. Mesela: Erythraicon,
i, n. (yabani salep otu), gen., -i, dat., -0, acc. on, abl., -o dur. Cogul-
lar1 da kaideye gore cekilirler.

FIILLER
§ 39. Fiillerde goz oniinde tutmamiz gereken hususlar vardir :
1) Sahis (persona) : birinci, ikinci, ii¢iincii gsahis
2) Say1 (numerus) : tekil, cogul
3) Kip (modus) : a) indicativus : gerceklik ifade eder.

b) coniunctivus : tasavur ifade eder.
¢) imperativus : emir sekli
d) mastar
4) Zaman (tempus) : a) praesens, imperfectum, futurum;
b) perfectum, plusquam perfectum,
futurum exactum;
5) Cins (genus) - activum, passivum;
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Bu gekiller gahislar: belirten ve cekilen hallerdir. Ayrica isim ve
sifat gibi kullanilan fiil gekilleri vardir. isim geklinde kullanilanlar :

1 — infinitivum (mastar)
2 — gerundium
3 — supinum

Sifat seklinde kullanilanlar da sunlardir :

1 — participium

2 — gerundivum

§ 40. Coniuctivus Kkipi, arzu, temenni ve istek bildiren fiil sekli-
dir. Uclincii tekil sahis ayni zamanda emir ifade eder.

Fazla kullanilan fiil sekillerini goylece 6zetliyebiliriz :

ACTiVUM SEKILLER

Cekim Imperativus Coniunctivus praesens 3. cii sahis
Grubu Praesens
2. ci tekil S. Tekil Cogul
I adjuva adjuvet | adjuvent
(yardum et) (yardim etsin) | (yardim etsinler)
o misce misceat | misceant
(karigtir) (karigtirsin) (karigtirsinlar)
I scribe seribat scribant
(yaz) (yazsin) (yazsmlar)
v bulli bulliat bulliant
(kaynat) (kaynatsin) (kaynatsinlar)

Imperativus 2. ci tekil gahista su dort fiilin 6zelligi vardir :

dic

soyle!
sevk et!
yap!

gotiir!
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PASSIVUM SEKILLER

§ 41.
coniunetivus praesens 3. cii sahis
Cekim | Gerundivum
Tekil Cogul
I adjuvandus, a, um |adjuvetur adjuventur
yardim edilmeli yardim edilsin yardim edilsinler
miscendus, a, um &, ,; i )
II karistirilmasi ;{ms(.e:, l;r ;“ scetan:url
—— arigtirilsin arigtirilsinlar
I scribendus, a, um | scribatur scribantur
yazilmasi gerekli yazilsin yazilsinlar
bulliendus, a, um |\ o tur bulliantur
v kaynatilmasi
. kaynatilsin kaynatilsinlar
gerekli
LECTI1IO

§ 42. Folium flavum. Folia altheae. Unguentum sulfuricum.
Recipe ampullas insulini! Dentur pilulae opii! Capiat medicinam!
Puella habet ampullas aquae destillatae. Pueri habent ligamenta
Gossypia et ligamenta carbasi sunt in scatulis. Detur
fluidextractum ergotae! Capiant grana calcii! Acida nitrica et sulfu-
rica sunt in phialis. Puella habet oleum rosae. Recipe vinum dilutum!
Pelle curas vino! Detur medicina post cibos!

carbasi.

VOCABULA

§ 43.

‘14

ISIMLER

acidum, i, n.
althea, ae, f.
althaea, ae, f.
caleium, ii, n.
cibus, i, m.
cura, ae, f.
ergota, ae, f.

asit

(althaea) ya bak,
hatmi

kalsiyum

yemek

tasa, ihtimam
cavdar, cavdar
mahmuzu (bot.)




folium, ii, n. yaprak
Fluid-extractum, i, nmayi hulasa

gossypium, ii, n. pamuk
granum, i, n. tane
Insulinum, i, n. insiilin
ligamentum, i, n. sarg1 bezi
oleum, i, n. yag
opium, ii, n. afyon
somnus, i, m. uyku
unguentum, i, n. merhem
vinum, 1, n. sarap
FIILLER
capiant, coni, 3. cii cog. s. alsinlar
capiat, coni, 3. cii tek. s. alsin

dentur, coni, 3. ¢ii cog. s. pass. verilsinler
detur, coni, 3. cii tek. s. pass. verilsin
pelle, emir, 2. ci tek, s. dagit!

SIFATLAR

dilatum, i, sif. sulandirilmis
nitricum, i, sif. nitrik
sulfuricum, i, sif. siilfiirik

ON TAKILAR

ante, praep, (ace. ile) oniinde
in, praep (abl. ile) de, icinde
post, praep, (acc. ile) -den sonra

ALISTIRMA
§ 44. Asagida gordiigiiniiz yanlhslar: diizeltiniz :

Folii dentur. Pilulae est in scatula. Unguenta sulfuricum sunt in
congia. Discipuli capiat medicinam. Gossypium est alba.

§ 45. Asagldaki'kelimeleri tekil haline koyunuz :

Medicinarum, phialis, gossypia, acidorum.
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VI
SIFATLAR

§ 46. Latincede her ismin bir cinsi vardir. Fakat birinci ve ikin-
ci isim cekimine giren sifatlarin ii¢ cinsi vardir.

Mesela :
Masculinum Femininum Neutrum
magnus (biiyiik) magna magnum
parvus (kiigiik) parva parvum
longus (uzun) longa longum
albus (beyaz) alba album
gibi.

Birinci isim cekimine giren fem. isimlerle birlikte sifatlarin fem.
(parva) sekli kullamlir. ikinci isim cekimine giren ve (-us) ve (-er)
ile nihayet bulan masc. isimlerle sifatlarin masc. (parvus) sekli,
(-um) ile biten isimlerle neut. (parvum) sekli kullanilir, Fakat bun-
dan sonra sozliiklerde daha kisa olmasi icin parvus, -a, -um seklinde

gosterecegiz.

BIRINCI ve IKINCi iSIM CEKIMINE GORE
CEKILEN SIFATLAR

§ 47. albus, -a, -um beyaz

TEKIL
Masc. Fem. Neut.
nom. albus alba album
gen. albi albae albi
dat. albo albae albo
acc. album albam album
abl. albo alba albo
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COGUL

Masc. Fem. Neut.
nom. albi albae alba
gen. alborum albarum alborum
dat. albis albis albis
acc. albos a2lbas alba
abl. albis albis albis

§ 48. Bu cekime giren ve sonu (-er) ile biten sifatlar da vardir.
Bu sifatlardan bir kisminin {-r) den evvelki (-e-) harfi cekimde dii-
ger, bir kisminda ise kalir (Bk. 30).

Miser, misera, miserum geklinde, miser sifat1 (puer), misera
(rosa), miserum ise (argentum) gibi cekilir.

Niger, nigra, nigrum (kisaca, niger, -gra, -grum) sifatinda ise
cekimde (-e-) harfi diistiigii icin niger (ager) gibi, (nigra, nigrum)
ise kaideye gore cekilirler.

§ 49. (a) cekiminde masc. kelimeler mase., (-us) ile biten fem.
kelimeler fem. sifatlarla birlikte cekilir :

(nauta bonus) deyiminde (nauta) masc. oldugu icin kendisine
bagh sifat ta (bonus) masc. dur, oculus (Bk. 27) gibi cekilir. (Ced-
rus parva) deyiminde ise; (cedrus) agac¢ ismi oldugu icin fem. dur,
sifat1 da fem. dur, (rosa) gibi (Bk. 19) cekilir.

§ 50. Bazi sifatlar isimlerden, fiillerden ve sifatlardan yapilmis-
lardir. Umumiyetle bunlar (-atus) ve (-osus) takisini alirlar. Biitiin
bu sifatlara nasil bir anlam verilecegi kaide ile gosterilemez. Genel
olarak (-lasmus, -li, -la dolu, haline gelmis, -lanmis) vs. gibi anlam-
lar verilebilir.

§ 51. -osus ile biten sifatlar (bir kac ornek)

Periculosus, a, um, tehlikeli (periculum, i, n, tehlike) ; nitrosus,
a, um, azotlu; lapidosus, a, um, taghk yer (lapis, lapidis, m. tag);
aquosus, a, um, sulu, nemli; arseniosus, a, um, arsenikli; ponderosus,
a, um, agir (pondus, ponderis, n, agirhik) ; sulfurosus, a, um (yahut:
sulphurosus, a, um), kiikiirdiimsii; vinosus, a, um, alkollii, sarabi;
ferrosus, a, um, demirli, demir karigimli.

§ 52. -atus ile biten sifatlar (Bir kag¢ ornek)

Medicatus, a, um, tibbi; praeparatus, a, um, preparat, hazrlan-
mig; Sulfuratus, a, um, siilfiire; Odoratus, a, um, kokulu; camphora-
tus, a, um, kafiri; granulatus, a, um, tanelenmis, tane haline gelmis;
hydratus, a, um, hidrat; chloratus, a, um, klorlu; pulveratus, a, um,
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toz haline gelmis, (pulvis, pulveris, toz) ; nitratus, a, um, kiiher cileli;
foliatus, a, um, yaprak haline gelmis; iodatus, a, um, iyotlu; destil-
latus, a, um, distile; purificatus, a, um, temizlenmis; albatus, a, um,
beyazlagsmis; dépuratus, a, um, temizlenmis.

LECTIiO

§ 53. Creta Pulverata. Lavandulae sunt odoratae. Gossypium
non est rubrum. Puellae habent violas odoratas. Mitte medicinas
pulveratas. Syrupi liquidi sunt rubri. Aurum est flavum, aurantium
luteum. Oleum lini fuscum est in phiala. Bibe vinum cum amico, Ha-
bent congios tincturae compositae. Capsulae gelatini luteae, Diligit
rosas aromaticas violasque. Detur caffeina citrata. Recipe caffeinam
citratam. Frumenta sunt matura. Philosophia est animi medicina.
Argentum foliatum. Folia flava sunt pulverata. Aqua destillata.
Hortus est lapidosus. Acida nitrica concentrata. Unguentum spissum.
Olea fusca.

VOCABULA

§ 54. ISIMLER
animus, i, m. ruh
argentum, i, n. glimiis
aurantium, i, n. portakal
aurum, i, n. altin
frumentum, i, n. hububat
gelatinum, i, n. jelatin
hortus, i, m. bahce
linum, i, n. keten, keten tohumu
morbus, i, m. hastalik
philosophia, ae, f.  felsefe
viola, ae, f. menekse

SIFATLAR

citratus, a, um sitrat

concentratus, a, um konsantre
dépuratus, a, um temizlenmig

flavus, a, um sari

foliatus, a, um yaprak haline gelmis
fuscus, a, um kahve rengi, koyu
lapidosus, a, um tashk yer

liquidus, a, um akici
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iuteus, a, um ateg sarisi

matarus, a, um olgun

odoratus, a, um kokulu
periculosus, a, um - tehlikeli
pulveratus, a, um toz haline gelmis
spissus, a, um kat1

FITILLER

bibe, emir, 2. ci tek s. i¢!
diligit, 3. cii tek. s. sever
mitte, emir, 2. ci tek. s. gonder!

Praepositio

cum, (abl. ile) ile, beraber
BAGLAC

-que ve

ALISTIRMA
§ 55. Su sifatlar1 tek. dat. haline koyunuz :
Pulveratum, liquidorum, flavi, fusco, lapidosas, luteus.

Asagida gordiigiiniiz yanhglar diizeltiniz :

Aqua aromaticus, argentorum foliatarum, aurantio luteas, auris

pulveratos, frumenta matuari.
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viI
TERIMLER

§ 56. Ila¢ yapilan maddeler, laboratuvarlarda sentetik olarak
imal edilen maddeler oldugu gibi, bitkisel, madeni ve hayvani kay-
naklardan elde edilen cisimler de olabilir. Isimlerin yaziligina ve ke-
limelerin agiklanmasina dikkatli bir gekilde itina etmek mesleki 14-
tincenin esas gayeleri arasindadir.

Miistahzarlarin ve tibbi maddelerin latince isimleri tek kelime-
den ibaret oldugu gibi, iki veya daha fazla kelimeli de olabilir. iki
veya daha fazla kelimeden yapilmig olan terimlerde kelimeleri sira-
sina gore kullanmalidir. Eczacilikta kullamilan bu uygulama klasik
latincedeki gramer kaidelerine tabi degildir.

§ 5. Terim olarak kullanilan Onemli isimlerin ilk harfi biiyiik
harfle yazilir. Syrupus Cerasi. Fluidextractum Folii Belladonnae.
Ampullae Quininae Hydrochloridi.

§ 58. Bir isme bagh bir veya daha fazla sifat varsa isim sifat-
lardan evvel kullanilir.

Syrupus Pini Albae Compositus; Opium Granulatum; Acidum
Hydrochloricum Dilutum.

§ 59. Kelimeler birbirine baglac ile bagh iseler ayni halde (ca-
sus) bulunurlar, fakat cinsleri bagka olabilir.
Misce Oleum et Aquam. Mistura Pepsini et Bismuthi.

§ 60. Kimya element’leri (-um) ile nihayetlenir ve ikinci ceki-
me dahil olup cinsleri neut’dur.

NOT : Phosphorus fosfor) ikinci isim c¢ekimine girer, cinsi
masculinum’dur. (Sulfur (kiikiirt) daha ileride gorecegimiz ii¢iincii
isim cekimine girer ve cinsi neut, dur.

§ 61. Eczacilhik tatbikatinda kullanilan bashica elementler :

ADI SEMBOLU TURKCESI
Aluminum Al Aluminyum
Antimonium Sb Antimon
(stibium)
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Argentum Ag Gilimiig
Arsenum As Arsenik
Aurum Au Altin
Barium Ba Baryum
Bismuthum Bi Bizmut
Bromum Br . Brom
Cadmium cd Kadmiyum
Calcium Ca Kalsiyum
Carboneum C Karbon
Cerium Ce Seryum
Chlorum Cl Klor
Chromium Cr Krom
Cuprum Cu Bakir
Ferrum Fe Demir
Helium He Helyum
Hydrargyrum Hg Civa
Hydrogenium H Hidrojen
Todum 1 Iyot
Lithium Li Lityum
Magnesium Mg Magnezyum
Manganum Mn Manganez
Nitrogenium N Azot
Oxygenium )] Oksijen
Plumbum Pb Kursun
Potassium K Potasyum
(Kalium)
Radium Ra Radyum
Sodium Na Sodyum
(Natrium)
Strontium Sr Stronsiyum
Thorium Th Toryum
Titanium Ti Titan
Uranium U Uranyum
Zincum Zn Cinko
LECTIO

§ 62. Syrupus Pini Albae Compositus cum Codeina. Tinctura

Ipecacuannhae et Opii. Acidum Formicum. Ampulla Ammonii Chlo-
ridi. Opium Granulatum. Acidum Hydrochloricum Dilutum. Acidum
Nicotinicum. Saccharinum Sodicum. Ampullae Quininae Hydroch-
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loridi Puri. Acidum Aminoaceticum. Oxidum Nitrosum. Mistura
Quininae et Sodii Bromidi. Acidum Sulfuricum Dilutum. Tinctura
Todidorum. Rosae folium. Mistura Pepsini et Bismuthi Composita.

§ 63. Su kelimelere birer sifat ekliyerek beraber cek :

Ampulla, Pinus, Folilfm, Syrupus, Puer (pueri), Ager (agri),
nauta.

§ 64. Asagida gordigiiniiz yanhkhklar diizeltiniz :
Succus Cerasus, Opium Granulati, Recipe rosam flavarum,

Cedrus parvus.

VOCABULA

§ 66. ISIMLER
Ammonium, i, n. Amonyum
Bismuathum, i, n. Bizmut
Bromidum, i, n. Bromiir
Chloridum, i, n. Kloriir
fodidum, i, n. Iyodiir
Oxidum, i, n, Oksid
Pepsinum, i, n. Pepsin
Saccharinum, i, n. Sakkarin

SIFATLAR

Dilutus, -a, -um seyreltik

Granulatus, -a, -um Tane haline gelmis
Nitrosus, -a, -um Azotlu, nitroz

Purus, -a, -um Temiz

Sodicus, -a, -um Sodyumla ilgili, sodik
Sulfuricus, -a, -um Siilfiirik
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VIII
SAYILAR

§ 66. Latince’de asli sayilarin hepsi ¢ekilmez. Yalmz bir, iki ve
ii¢ sayilar1 cekilir. 4-200 aras: yine cekilmez. 200’den yukar1 olan
sayilar cekilirler. Bir sayis1 yalmz tekil, iki ve ii¢ sayilar1 ise yalmz
cogul hallerde cekilirler. Bin sayisin tekili cekilmez,

lir.

cogulu ceki-

21-100 arasindaki sayilarda kiiciik say1 biiyiik sayidan sonra ge
lir veya kiiciik say1 basta geldigi taktirde biiyiik sayiya (et) bagla-

c1 ile baglanir :

yirmibes : viginti quinque veya quinque et viginti olur.

100 sayisindan sonra kiiciik saylyl sonraya yazmak icabeder.

iki tiirli yazlabilir :

ylizyirmi : centum viginti veya centum et viginti gibi.

Asli say1 sifatlarinin cekimlerine 6rnekler

unus, -a, -um bir
duo, duae, duo iki
tres, tria iic
mille bin
masc. fem. neut.
nom. unus una unum
gen. unius anius anius
dat. uni uni ani
acc. anum unam anum
abl. uano ana ano
masc. fem. neut.
nom. duo duae duo
gen. duorum duarum duorum
dat. duobus duabus duobus
ace. duos duas duo
abl. duobus duabus duobus
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Masc. Fem. Neut.
nom. tres tres tria
gen. trium trium trium
dat. tribus tribus tribus
acc. tres trés tria
abl. tribus tribus tribus

oiamd  Sing. Plur.
nom. mille milia (millia)
gen. mille milium
dat, mille milibus
acc. mille milia
abl. millé milibus

Sayilarin her onluk dizilerinin son iki sayisi, kendisinden sonra
gelen diziden gikartma suretiyle sdylenir :

on sekiz
on dokuz
yirmi dokuzuncu

(yirmiden 2 eksik)
(yirmiden 1 eksik)

duodéviginti
andeviginti
undétricesimus, a, um,

§ 67. Asil sayilarla (numeralia cardinalia) sira sayilarinin
(numeralia ordinalia) yazilig :

cardinalia ordinalia

1 |I Unus, a, um( bir) |Primus, a, um (birinci)
2 II Duo, ae, o secundus, a, am

3 1 Trés, Tria Tertius, a, um

4 v Quattuor Quartus, a, um

5 Vv Quinque Quintus, a, um

6 VI Sex Sextus, a, um

7 VII Septem Septimus, a, um

8 VIII Octo Octavus, a, um

9 IX Novem Nonus, a, um
10 | X Decem Decimus, a, um
11 XI Undecim Undecimus, a, um

12 XII Duodecim Duodecimus, a, um

13 XII1 Trédecim Tertius decimus
14 | XIV Quattuordecim Quortus decimus
15 XV Quindecim Quintus decimus
16 XVI Sédecim Sextus decimus
17 | XVII | Septendecim Septimus decimus
18 XVIII | Duodeéviginti Duodeévicésimus, a, um
19 | XIX Undéviginti Undeévicésimus, a, um

24




cardinalia ordinalia

20 XX Viginti Vicésimus, a, um

30 | XXX |Triginta Tricésimus, a, um

40 | XL Quadraginta Quadragésimus, a, um

50 | L Quinquaginta Quinguageésimus, a, um

60 | LX Sexaginta Sexageésimus, a, um

70 | LXX | Septuaginta Septuagésimus, a, u m

80 LXXX | Octoginta Octogesimus, a, um

90 | XC Nonaginta Nonageésimus, a, um

100 C Centum Centésimus, a, um

200 oc Ducenti, ae, a Ducentésimus, a, um

300 cec Trécenti, ae, a Trecentésimus, a, um

400 | CD Quadringenti, ae, a | Quardringentésimus,

500 | D Quingenti, ae, a Quingentésimus, a, um

600 | DC Sescenti, ae, a Sescentésimus, a, um

700 | DCC |Septingenti, ae, a | Septingentésimus, a, um

800 | DCCC | Octingenti,ae, a Octingentésimus, a, um

900 | CM Nongenti, ae, a Nongentésimus, a, um
1000 M Mille Millésimus, a, um
2000 MM Duomilia Bismillesimus, a, um

Sira sayilar: kaideye gore cekilir. (Bk, 47)
Fazla kullanilan say: zarflar :

semel

bis

ter
quater
quinquies
sexies
septies
octies
novies

Not :

bir def’a (kerre) decies on kerre

iki » » undecies onbir kerre

ii¢ » » duodecies oniki kerre
dort » > tredecies onii¢ kerre

bes » » quattuordecies ondort kerre
alt1 » » quindecies onbes kerre
yedi » » sedecies onalt1 kerre
sekiz » » septies decies onyedi kerre
dokuz » » vicies yirmi kerre

semel et vicies yirmi bir kerre

4 =
9
400
900

Il

Il

IIIT veya IV
IX veya  VIIII
CCCC veya CD
DCCCC veya, CM

Sayilar cesitli sekillerle yazihirdi. Birkac ornek :

§ 68. Kimya ve Eczacilik terimlerinde gegen ve say1 belirten 6-
neklerin bir kismi latince, bir kismi ise yunancadir.
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Yunan onekler Latince onekler

Mono - , Mon Bir, tek Un -, Uni - Bir, tek

di -, Dis - iki, iki kere = Duo -, bi-, bin -, ki, iki kere
Tri -, Tris-, Ug, iic kere Ter -, Tri -, Ue »
Tetra -, Dort » Quadra -, Quadri, Dort »
Penta -, Bes » Quinque -, Quinqui -,Bes >
Hexa -, Alta » Sexa. -, Sexi -, Alta »
Hepta -, Yedi » Sept -, Septi -, Yedi »
Octa -, Sekiz » Octa -, Sekiz »

§ 69. (Im) 6n takisinin abl. bir kelimeye bagh oldugunu evvelce
soylemistik. (bk. 32). Bu takdirde hareketsizlik ifade eder ve (- de,
icinde) anlamina gelir : Deétur in Phiala! (balon icinde verilsin!) ;
eger (in) accusativus ile beraber kullanirsa hedef bildirir! Divide in
pilulas! (haplara taksim et!)

Su on takilar abl. alirlar: Cum (ile); e, ex (-den, i¢inde) ; pro
(icin) ; sine (-s1z, - olmaksizin) ; Mesel¢: Cum aqua (su ile), e vino
(saraptan), ex aqua (sudan, su icinde), pro oculo (goz icin) sine
codeina (kodeinsiz).

§ 70. (Fio) fiili - Fio fiilinin coniunctivus 3. cii sahislar1 fiat
(clsun, yapilsin) ve fiant (olsunlar, yapilsinlar) dir. Bu fiil (facio)
«yapmak» fiilinin passivum seklidir ve irrigulardir. Fio fiili kullaml-
dig1 zaman, yapilan madde nomnativus halndedr. Meseld : Fat tinc-
tura (tentiir yapilsin), fiant pilulas (haplar yapilsin) gibi.

Facio fiilinin activum gekilleri kullanildig1 vakit yapilan madde
accusativus halinde bulunur. Mesela: Fac tincturam (bir tentiir yap),
Fac Pilulas (haplar yap) gibi.

KESIRLER

Bayag1 kesirler.-

§ 71. Latince recetelerde, kesirlerin okunus ve yaziliginda, sira
sayilarimin fem. sekli kullanmilir. Ciinkii ifade edilen degim (kisim) an-
lamina gelir ve onu belirten (pars, partis) kelimesi femininum’dur.
Meseld gramin 1/8 i sayisinda oldugu gibi pay (1) olursa bu (1) sa-
yis1 sOylenmez. Gramin sekizinci kismi deriz :

1/8 gram — octavam partem grammatis;
diger bir misal:
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1/64 gram — sexagesimam quartam partem grammatis

Pay (1) den biiyiik olursa yine acc. halinde ifade edilir. Ciinkii
(recipe) fiiline baghdir.

3/8 gram : Tres octavas partes grammatis, seklinde soylenir.

Yarm (0.5) sayisi (semis, e) veya (dimidius, am, um) sifatlar
kullanarak ii¢ tiirlii sGylenebilir. Ya :

dimidium gramma
veya (semi — yarim) Oneki kulianmak suretiyle
semigramma

veya dimidium grammatis (isim) olur.

Yalnmiz bucuklu sayilarda (semis, semissis «yarim») kelimesini
kullandigimiz takdirde (semis) kelimesi abl. halinde olmakla bera-
ber Gniine (ile) anlamina gelen (cum) kelimesini koymak l&zimdir.

2.5 gram — grammata duo cum semisse.
Asagidaki gekillerle de soylenebilir :

grammata duo et dimidium

grammata duo et semigramma,

Ondal kesirlerde sdylenis bundan farkhdir. (3.41) grami su iki
sekilde belirtmek miimkiindiir :

a) tria grammata et quadraginta unum centesimas partes
grammatis

b) tria grammata et quadraginta unum centigrammata.

Hacim olciilerine de bir misal verelim: Burada millilitrum ve

millilitra kelimelerini kullanacagiz:

11.32 mililitre degimini dort tiirlii ifade edebiliriz :

1) undecim millilitra et triginta duas centesimas partes
millilitri

2) undecim millilitra et triginta duo centimillilitra

3) undecim millilitrata et triginta duas centesimas partes
millilitratis

4) wundecim millilitrata et triginta duo centimillilitrata.

LECTIiO

§ 72. Misce in vitro in loco frigido. Mitte in phiala vitri. Fiant
Pilulae aloes et myrrhae (XXXVI) triginta et sex. Divide massam in
pilulas viginti et quattuor (XXIV). Fiat congius syrupi cerasi sine
morphina. Medicamenta in scatula sunt. Mitte pilulas vel capsulas
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emetinae, duodecim (XII). Applica ligamentum carbasi sterilisatae.
Habet alkalodia duo ex opio. Medicamentarius habet brachia duo,
oculos duos, nasum unum, dorsum unum et cerebrum unum. Puer
habet congium olei lini. Fiat vinum medicatum.

§ 73. Asagidaki rakamlarin latincelerini sOyleyiniz: 17, 19, 29,
101, 8, 40, 50, 3, 1000, ve bunlar: romen rakami ile yaziniz.

Fiat pilulae viginti ve faciant pilulae viginti climleleri yanhstir,
ni¢in? diizeltinz!

VOCABULA

ISIMLER FIILLER
Brachium, i, n. Kol Applica, emir Tatbik et
Cerebrum, i, n. Beyin Divide, emir Bdl
Dorsum, i, n. Sirt Fac, emir Yap
Emetina, ae, f. Emetin Fiant, coni. Olsunlar,
Locus, i, m. Yer Yapilsinlar
Medicamentarius,

i, m. Ilag saticisi Fiat, coni. Olsun,
Medicamentum, i, n. ilac Yap:lsin
Myrrha, ae, f. Myrrha

Nasus, i, m. Bgrun ZARF

Vitrum, i, n. Cam Vel Yahut

SIFATLAR

Frigidus, a, um. Soguk
Sterilisatus, -a, -um Sterilize
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IX
UCUNCU ISIM CEKIMI

§ 74. Birinci isim cekimi, baz1 yabanci kelimeler hari¢ tutulur-
sa, (-a) ile nihayetlenir. ikinci isim cekiminde (-us) veya (-er) ile ni-
hayet bulan masc. kelimeler (agac¢ isimleri miistesna) ile (-um) ve-
ya (-on) ile nihayet bulan neut. isimler vardir. Ugiincii isim ¢ekimin-
de kelimeler bir ¢ok sekillerde nihayetlenir. Bunlarin hepsini kaidele-
re baglayip tasnif etmek miimkiin degildir. Yalniz ekserisinin sonu

(-s) ile nihayetlenir. Ugiincii ¢cekime giren biitiin kelimelerin gen. te-
kil takisi (-is) tir.

Bu guruba giren kelimelerin ¢ogunda gen. halinde harf veya he-
ce sayisi artar. Meseld nom. lex (kanun), gen. legis. Baz1 kelimeler-
de ise hece veya harf sayisi artmaz. Meseld: nom, tussis (6ksiiriik)
gen. tussis. Herzaman kelimenin gévdesi nom. seklinde belirmez, Bir
cok kelimelerde kok gen. govdesinde goriiliir. Radix (kok) kelimesi-
nin govdesi (radic-) tir.

Baska bir misal daha verelim : nom. pars (kisim, parca), gen.
govdesi (part-) tir.

Ugiincii isim ¢ekiminde her ii¢ cinsten de (mase. fem. neut.)
isimler vardir.

§ 79. Uclincii isim cekimi, kelimenin govdesine gore iki guruba
ayrilir.

1 — Sessizle biten govdeler,

2 — (-i) ile biten gdvdeler,

Erkek cinsten olup sessizle biten gdvdeler:
a) Nom. ta (-s) takisin1 almayanlar:

dolor, doloris, m. (aci, 1stirap); homo, hominis, m. (insan);
labor, laboris, m. (mesakkat, is) ; vapor, vaporis, m. (buhar) ;

b) Erkek kigileri gosterip nom. ta (-s) takisini alanlar: rex
regis, m (kiral) ; miles, militis, m (asker).

Bu cekime Ornek:

Calor, oris, m. 1s1, sicaklik
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TEKIiL COGUL

nom. calor calor - és
gen, calor - is calor - um
dat. calor - is calor - ibus
acc. calor - em calor - es
abl. calor - e calor - ibus

-s ile nihayet bulan masc. kelimelerde de hal takilar: aymdir.
Ornek :

dux, ducis, m. onder

TEKIL COGUL
nom., dux duc - es
gen, due - is duc - um
dat. , due - i due - ibus
acc. duc - em duces
abl. duc - e ducibus

Bu guruba giren ve nominativus’ta (-x) takisi alan kelimeler
umumiyetle fem. durlar. Ve (x) harfi cekimde (¢) veya (-g) olur.
Eger (x) harfinden evvel (-e-) hargi gelirse nom. tan bagka diger
hallerde (-e-) harfi (-i-) olur (bir heceden fazla kelimelerde).

Borax, boracis (boraks), Calx, calcis (kirec), Filix, filicis (eg-
relti otu), lux, lucis (1s1k), nux, nucis (ceviz), Pix, Picis (zift) Radix,
radicis (kok).

Cortex, corticis (kabuk), Pumex, pumicis, mase, ve fem. (siin-
ger tasi), rumex, rumicis (kuzu kulagi).

§ 76. Bu cekime giren mesleki kelimeler daha ziyade -as ve -is
ile nihayetlenen kelimelerdir.

Cins bakimindan mase. durlar ve basit veya karisik isimlerden
asit kokleri dir. Kelime govdesi -t ile nihayetlendigi halde nom. ta-s
takisini almig ve (-ts) birleserek (-s) sesini vermistir. Mesela:

Carbonas, carbonatis (carbonat-s — carbonas)

-as ile nihayetlenen basit asit kokleri :

arsenas (arsenat), benzoas (benzoat), boras (borat), cacodylas
(kakodilat), carbonas (karbonat), chloras (klorat), chromas (kro-
mat), citras (sitrat), lactas (laktat), nitras (nitrat), oleas (oleat),
oxalas (oksalat), phosphas (fosfat), sulfas (sulfat) vs.

-as ile nihayetlenen miirekkep asit kokleri :
Aminobenzoas (aminebenzoat), bicarbonas (bikarbonat), bip-
hosphas (bifosfat), lactophosphas (laktofosfat), permanganas (per-
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manganat), subacetas (subasetat), subsulfas (subsulfat), tersulfas
(tersulfat), tetranitras (tetranitrat), trinitras (trinitrat), vs. gibi.
-is ile nihayetlenen asit tuzlar:

Arsenis (arsenit asidi tuzu), bisulfis (iki misli siilfiiroz asit tu-
zu), hyposulfis (hiposiilfit), nitris (nitrik asit tuzu), sulfis (sulfit).

§ 77. Cinssiz olup sessizle biten kelimeler :

Bu guruba giren kelimeler (-men) (-us) (-ur) ile biten kelime-
lerdir. Mesela :

Fulgur - uris Simgek
Lumen, luminis Isik, manzara
Pectus, pectoris Gogiis gibi.

Yalmz su kelimelerin bitimi yukarida sdyledigimiz kaideye uy-
madig1 halde bu guruba dahildirler:

aes, 0S, 0s, ver, papaver

cor, mel, lac, caput, cadaver

aes, aeris  tung cor, cordis yiirak, kalp
0s, Oris aglz, yiiz mel, mellis bal
0S, 0SSis kemik lac, lactis siit
ver, véris  bahar caput, capitis bhas

papaver-eris hashasg, gelincik cadaver, cadaveris ceset, kadavra

Ornek :
genus, generis, n. — cins, soy
TEKIL COGUL
Nom. genus gener-a
Gen. gener-is gener-um
Dat. gener-i gener-ibus
Acc. genus gener-a
Abl. gener-e gener-ibus

§ 8. -i govdeliler :
Bunlar ii¢ guruba ayirabiliriz :

1 — -e, -al, -ar ile biten cinssiz (neutrum) isimler;

2 — Nominativus’ta -is veya -és ile biten, nominativus hece sa-
yis1 ile genivitus hece sayisi ayni olanlar (parisyllabae);
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3 — Tekil gen. bitiminden 6nce iki veya ii¢ sessiz bulunan he-

celer.
-e, -al, veya -ar ile biten cinssiz isimlerin cekimi.
Mare, maris, n. deniz

animal, animamalis, n.  hayvan, yaratik
exemplar, exemplaris, n. kopye, model

TEKIL
Nom. mar-e animal exemplar
Gen. mar-is animal-is exemplar-is
Dat. mar-i animal-i exemplar-i
Acc. mar-e animal exemplar
Abl mar-i animal-i exemplar-i
COGUL
Nom. mar-ia animal-ia exemplar-ia
Cen. mar-ium animal-ium exemplar-ium
Dat. mar-ibus animal-ibus exemplar-ibus
Acc. mar-ia animal-ia exemplar-ia
Abl mar-ibus animal-ibus exemplar-ibus

Cekim oOrneklerinde de goriildiigii gibi bu gruplara giren geniti-
vus cogul takilar1 diger ornekten farklh olarak (-ium), nominativus

ve accusativus cogul takilar1 (-ia) dir.

§ 79. -is veya -és ile biten
parisyllaba kelimeler

Bu gruba giren kelimeler umumiyetle fem. durlar, (-nis) ile bi-
ten kelimelerle ve su bir kac isim masc. cinstendirler.
collis, is (tepe), piscis, is (balik), orbis, is (daire) vs.

Ornek :

auris, is, f. = kulak

TEKIL COGUL
Nom. Aur-is aur-es
Gen. aur-is aur-ium
Dat. aur-i aur-ibus
Acc. aur-em (-im) aur-és
Abl. aur-é (-i) aur-ibus
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Bu guruba giren kelimeler i¢in bir kag¢ Ornek :

Cutis (deri, cilt), dosis (doz, miktar), febris (fiyevri, nobet),
finis (son), tussis (Oksiiriik), sitis (susuzluk, susama) naris (burun
deligi), digitalis (yiiksiik otu), sinapis (hardal).

§ 80. Tekil gen. bitiminden Once iki veya ii¢ sessiz bulunan keli-

meler :
Bu guruba giren kelimelerin cekimi de hemen hemen 79 daki

cekime benzer, Bir kag kelimeyi hari¢ tutarsak cinsleri digidir.

Ornek :

pars, partis, f. — parca, kisim

TEKIL COGUL

Nom. pars part-és
Gen. part-is part-ium
Dat. part-i part-ibus
Acc. part-em part-és
Abl. part-e part-ibus
LECTIO

§ 81. Genus hominum. Recipe flavs lavandulas. Calx sodica.
Penicillum Argenti Nitratis. Arbor habet folia floresque. Fluidextrac-
tum digitalis. Syprus Calcii lactophosphatis. Fluidextractum Taraxa-
ci Radicis.

Hamamelidis Folium. Calcii Phosphas Tribasicus. Ampullae Sodii
Cacodylatis. Non fiant ampullae labore. Cortex rubra.

Maria montesque habent animalia et arbores. Caput cadaveris
et flos papaveris. Ora ossaque. Carpus hominis et corpora animalium
habent aures, oculos, cutes, capillos et pedes. Lumen solis: lux
solis. Quarta parte.

VOCABULA
§92. ISIMLER

animal, alis, n. Hayvan, yaratik
arbor, oris, f. agac

auris, is f. kulak

cacodylas, atis, m. kakodilat
cadaver, éris, n. ceset




calx, cis, f. kirec

capillus, i, m. (-la) sac, kil

caput, itis, n. bas

corpus, oris, n, viicut

cortex, icis, f. kabuk

cutis, is f. deri, cilt

digitalis, is, f, yiiksiik otu

flos, oris, m. cicek

genus, eris, n. cins, soy

hamamelis, idis, f. hamamelis

homo, inis, m, insan

labor, oris, m. megakkat, is

lactophosphas, atis, m. laktofosfat

lumen, inis, n. 151k, manzara

lux, lucis, m. 151k

mare, is n. deniz

mons, ntis, m. dag

nitras, atis, m. nitrat

0s, oris, n. ag1z, cehre

0s, 0ssis, n. kemik

Papaver, éris, n. Hasghas, gelincik

Pars, partis, f. Parca, kisim

Penicillum, i, n. Ufak firca, tel

penicillus, i, m.

Pes, pedis, m. Ayak

Phosphas, atis, m. Fosfat

Radix, icis, f. Kok

Sol, solis, m. Giines

Taraxacum, i, n, Hindiba
SIFAT

Tribasicus, a, um Tribazik




X
UCUNCU ISIM CEKIMI (devam)

§ 83. Uciincii isim cekiminde 0zelligi olan baz isim guruplar:
vardir, Bunlardan, (-ma) ile biten Yunanca kelimeler neut. durlar
ve sozliikte kelime govdeleri de gosterilir. Birinci isim ¢ekiminde gor-
diigiimiiz (-a) ile nihayetlenen isimler fem. idiler. Uclincii isim ceki-
minde ise neut. durlar. Mesela :

Poéma, atis, siir; gramma, atis, gram; plasma, atis, plazma,
cataplasma, atis, lapa; rhizoma, atis, rhizoma, sapkok; gargarisma,
atis, gargara.

§ 84. (-01) ile nihayetlenen latince kelimelerden ayri olarak
mesleki modern kelimeler de vardir. Bunlarin latince ve Tiirkceleri
aymdir. Nominativus sekilleri kelimenin govdesidir ve neut. durlar.
Mesela :

Alcohol, chlorobutanol, creosol, ergosterol, eucalyptol, glycerol,
glycol, guaiacol, ichtammol, ichtyol, menthol, naphthol, propanol,
thymol.

-yl ile nihayetlenip organik kokleri belirten isimler biitiin diller-
de miisterek ve cinsleri neut. dur. Cog. u cekilmez.

§ 85. Cekimsiz kelimeler. — Bir kisim kelimeler cekilmezler.
Bunlarin tekil ve cogullar: ile biitiin halleri ayni sekilde gosterilir.
Bunlarin pek azi bitki, digecleri bitkilerden yapilan yaki, merhem gi-
bi ilaclardir :

Agar, buchu, catechu, condurango, diachylon, gambir, jaboran-
di, sago, salep, sassafras, sumbul, paracéto, quebracho, sabal, sper-
maceti, cacao, cajupiti, curacao, cusso, gummi,

§ 86. (-io) ile biten kelimeler fem. durlar.

Biitiin kelimelerin cins ve gen. tekillerini ve Tiirkce anlamlarini
bilmemiz lazimdir. Lotio, solutio, irrigatio, curatio.

§ 87. Su kelimeleri ¢ekiniz: Gramma, alcohol, solutio, cataplas-
ma lini.
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LECTIO

§ 88. Unguentum Sulfuris. Alcohol Dehydratum. Viosterol in
Oleo. Cataplasma Lini. Enema Saponis Compositum. Elixir Glyce-
rophosphatum Compositum. Injectio Insulini. Liquor Alumini Suba-
cetatis. Lotio Neocalaminae Phenolata. Magma Zinci Sulfurati. Mel
Rosae et Sodii Boratis. Cremor Evanidus, Trochisci Gambir. Elixir
Sabal. Tablettae Cacao. Injectio Dextrosi et Sodii Chloridi. Cordiale
Rhei Alkalinum. Elixir Bromidorum Quinque. Mucilago Acaciae.

§ 89. Asagidaki degimlerde yanlig olanlar var ise diizeltiniz :
Liquor Antisepticum. Elixir Hydrastidis Compositae. Curatio

Paraffinum. Lotio Album Concentratum. Menthol Camphoratum.

VOCABULA

§ 90.

Alcohol, -lis, n. Alkol Irrigatio, onis, f. sulama
Alkalinus, a, um. alkalin Liquor, -oris, m, Likor
Aluminum, -i, n. Aluminyum Lotio, -onis, f. Losyon
Boras, -atis, m. Borat Magma, -atis, n. Tortu, magma
Cacao (¢ekimsiz) n. Kakao Mel, Mellis, n. Bal (bal ile ka-
Cataplasma, -atis, n. Lapa rigitk tibbi mad-
Cordiale, -lis, n. Mukavvi de)
Cremor, -0ris, m. Ozsu, krem Mucilago, inis, f. Zamk, ciris
Curatio, onis, f, Pansuman Neocalamina, ae, f. Neokalamin
Dehydratus, a, um, Phenolatus, a, um,

sif. suyu alinmis sif. Fenollii
Dextrosum, -i, n. Glikoz Rheum, -i, n. Ravent
Elixir, n. (cekilmez) iksir Sabal (cekimsiz) n. Sabal
Enema, -atis, n. Lavman, enemaSapo, -onis, m. Sabun
Evanidus, a, um. sif. Etkisini Solutio, onis, -f. Soliisyon

kaybetmis Subacetas, -atis, m. Subasetat

Gambir (cekimsiz)n. Gambir Sulfur, -uris, n. Kiikiirt
Glycerophosphas. Tabletta, ae, f. .  Tablet

-atis, m. Gliserofosfat  Trochiscus, i, m. hap, pastil
Hydrastis, idis, m. hidrastis Viosterol, -lis, n. Viosterol
injectio, -onis, f. Enjeksiyon Zincum, i, n. Cinko
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XI
UCUNCU ISIM CEKIMINE UYAN SIFATLAR
§ 91. Uclincii isim ¢ekimine uyan sifatlar iic guruba ayrilirlar :

1. -Nom. sing.i ii¢ sekilli sifatlar : acer (masc.) acris (fem.),
acre (neut.);

w

. -Nom. sing. i iki sekilli sifatlar : Fortis (masc. ve fem.),
forte (neut.);

3. -Nom. sing. i tek sekilli sifatlar : Potens (masc. fem. neut).

Bu sifatlar (-i) cekimine gore cekilirler, yani abl. sing. leri (-i),
gen. plur. leri (-ium), neut. nom. ve acc. cogullar: (ia) ile biter. Tek
sekilli sifatlarda abl. tekil (-i) veya (-e) ile biter.

§ 92. Ug sekilli sifatlar agagidaki érnege gore cekilirler. Bu gu-
rupta diger iki guruba gore daha az sifat vardir.

acer, acris, acre (keskin, siddetli)

TEKIL COGUL
Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut,
Nom. acer acris acre Nom. acres acres acria
Gen. a c r- i S Gen. aerium
Dat. a c r- i Dat. acribus
Acc. acrem acre Acc. acrés acres acria
Abl. a ¢ r- i Abl. acribus

§ 93. 1ki sekilli sifatlarin mase. ve fem. tekili, -is, neut. tekili ise
-e ile biter. ORNEK : Fortis, -e (kuvvetli)

TEKIL COGUL
Masc. ve Fem. Neut. Masc. ve Fem. Neut,
Nom. fortis forte Nom. forteés fortia
Gen. fortis Gen. fortium
Dat. forti Dat. fortibus
Acc. fortem  forte Acc. fortes fortia
Abl. forti Abl. fortibus
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Bu sifatlarin gen. dat. ve abl. sekilleri her ii¢ cinste de aymidir.
Diger cekimlere giren isimlerle beraber kullanildiklari zaman cins,
say1 ve hal bakimindan bagl: olduklar: isme uyarlar. Fakat sifatin
nom, takisi ile ismin nom. takisi birbirine uymiyabilir. Meseld : Pas-
ta mollis (yumusak pat.), Syrupus duleis (tath surup), argentum
flexile (biikiilebilen giimiis).

Uclincii isim cekimindeki kelimelerin nom. sekillerinin ¢ok ce-
sitli oldugunu soylemistik. Aymi sekilde sifatlarin cins bakimindan
bagh olduklar: isimlere uymalar1 gereklidir. Meseld : Cataplasma
molle (yumusak lapa), aether volatilis (ucucu eter), acetas solubilis
(eriyici asetat) (92 ile karsilagtir.)

IKi SEKILLI SIFATLARDAN BAZILARI

§ 94.
Aequalis, -e esit Mollis, -e yumusak
Ammoniacalis, -6 amonyakli Normalis, -e normal
Animalis, -e canl Officialis, -e resmi
Arsenalis, -e arsenikli Omnis, -e biitiin, her
Canadensis, -e Kanada'ya ait Pectoralis,-e  pektoral
Commanis, -e miisterek Solubilis, -e eriyen, miinhal
Crinalis, -e sacl Sterilis, -e bos, ihtiva
etmiyen
Dulcis, -e tath Talis, -e boyle, odyle
Flexilis, -e Egilebilir Tenuis, -e taze, korpe
Fortis, -e kuvvetli Vegetabilis, -e canlandiran
Glacialis, -e buzlu Viridis, -e yesil
Levis, -e hafif Volatilis, -e ucucu
Medicinalis, -e tibbi Vulgaris, -e adi, umumi

§ 95. Uciincii isim ¢ekimine giren tek sekilli sifatlarin cogu (-ns)
sonucu ile piterler. Bunlarm tekil gen. sekli (-ns) yerine (-ntis) ge-
tirerek yapilir. Nom. tekilleri her iic cinste de aymdir. Bu sgekiller
umumiyctle fiillerden yapilmig (Participium Praesens) lerdir. Mese-
1a: Bulliens, bullientis (kaynayan). Bu guruba giren bir kisim sifat-
lar da (-ex) ile nihayetlenir, Bu gurup sifatlarin gen. teskili (-ex)
yerine (-icis) getirerek yapilir. Mesela: Simplex, simplicis (basit).
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ORNEK : potens, potentis, kudretli.

TEKIL COGUL

Masc. Fem. Neut. Masc. Fem, Neut.
Nom. potens potens potent-és potent-ia
Gen. Potent-is Potent-is Potent-ium Potent-ium
Dat.  potent-i potent-i potent-ibus potent-ibus
Acc. potent-em  potens potent-és potent-ia

Abl. potent-i (-e) potent-i (-e) potent-ibus potent-ibus
-ex ile biten sifatlarin cekimine 6rnek :

TEKIL COGUL
Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut.
Nom. simplex simplex simplic-és  simplic-ia
Gen. simplic-is simplic-is simplic-ium simplic-ium
Dat. simplic-i simplic-i simplic-ibus simplic-ibus
Acc. Simplic-em simplex simplic-és  simplic-ia
Abl simplic-i (-e) simplic-i (-e) simplic-ibus simplic-ibus

TEK SEKILLI SIFATLARDAN BAZILARI

absorbens, -éntis emici emolliens, -éntis yumusatici
adjuvans, -éntis yardimci fervens, -éntis sicak, kizgin
aperiens, -éntis miileyyin fumans, -antis gaz veya buhar
bivalens, -éntis iki degerli cikaran
bulliens, -éntis kaynayan pentavalens, -éntis bes degerli
Corrigens, -éntis tashih eden potens, -éntis kudretli
detergens, -éntis temizleyici purgans, -antis  temizleyici
dolens, -éntis 1ztiraph recens, -éntis yeni
effervescens, -éntis kabaran vehemens, -éntis siddetli

§ 96. ex ile biten bir kac sifat :

Duplex, -icis (iki kat) ; quadruplex, -icis (dort kat); simplex,
-icis (basit) ; triplex, -icis (iic kat); (-ax) ve (-ix) ile biten sifatlar
(simplex) gibi cekilirler.

§ 97. Ozel isimlerden yapilan sifatlar kiiciik harfle yazilir (Kla-
sik Latincede daima biiyiik harfle yazilir.) Mesleki Latincede (ame-
ricanus, a, um), klasik latincede (Romanus, a, um) gibi.

LECT10

§ 98. Epicurus de dolore; Si gravis, brevis; Si longus, levis. Ars
longa, vita brevis. Poemata dulcia sunto. Omne principium difficile
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est. Ab anno a. Chr. n. centesimo quinquagesimo tertio annus roma-
nus (Romanus) a mense Ianuario initium capiebat. Impetus equester
acer fuit; pugna equestris acris fuit; proelium equestre acre fuit;
Longum est iter per praecepta, breve et efficax per exempla.

Effervescens mistura, effervescens pulvis, effervescens sal.
Pasta Pectini Tenuis, Ampullae Ferri et Ammonii Nitratum Viridi-
um. Aurantii Cortex Dulcis. Tincturae Medicamentorum Recentium.
Glycerylis Triacetas. Acidum Aceticum Glaciale. Unguentum Hydr-
argyri Forte.

§ 99. Asagidaki deyimlerin yalniz tekillerini cekiniz:

Syrupus duleis; vinum dulce; equus celer; femina celeris; ani-
mal celere; aqua bulliens; unguentum emolliens; Carbo animalis.

VOCABULA

§ 100.
a, ab (praep, abl. ile, -den iti- equester, tris, tre, sif. ath

baren, tarafindan, est (praes, 3. cii tek. S.) dir.
a. (ante’nin kis, praep, -den 6n- exemplum, -i, n. 6rnek, misél

ce (ace. ile) fortis, e. sif. kuvvetli
acer, acris, acre, sif. siddetli fuit... oldu.
animalis, e, sif. canliya ait glacialis, e. sif. buz gibi
annus, -i, m. yil gravis, e, sif. giddetli, agir
ars, artis, f. San’at, meslek impetus, (4. cii is. ¢ek.) hiicum
brevis, e, sif. kisa Initium, -ii, n. Baslangic
Bulliens, entis, sif. kaynayan Initium capiebat, Bashyordu
Carbo, -onis, m. odun komiirii Iter, itineris, n. yol, yolculuk
Celer, celeris, celere, sif. siiratli Januarius, a, um Ocak ay1
Centesimus, a. um. sif, Yiiziin- Levis, e, sif. Hafif

cii Mensis, is, m. Ay (30 giin)
Chr. m. (Christus, un kis) Isa n. (natus'un kis.) dogum
de (praep, abl. ile) hakkinda omnis, e, sif. Biitiin, her
difficilis, e, sif. giic, zor pectinus, -i, m. Pektin
dolor, -oris, m. Iztirap, aci per (preap. acc. ile) vasitasile
dulcis, e, sif. tath poema, atis, n. Siir
effervescens, entis, sif. kabaran praeceptum, -i, n. kaide
efficax, acis, sif. tesirli principium, -ii, n. Baglangic
emolliens, entis, sif. yumugamis proelium, -ii, n. carpisma
Epicurus, i, m. Yunanli Filozof pugna, ae, f. savas

(8liim M. 0. 271) pulvis, -veris, m. Toz
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recens, entis, sif. yeni sunto (emir) olsunlar

romanus, a, um, sif, Romali tenuis, e, sif. taze, korpe
quinquagesimus, a, um. Ellinci tertius, a, um. say1 sif. {iclincii
sal, salis, n. tuz viridis, e, sif. yesil

si (baglac) eger... ise

§ 101. Uclincii isim cekimi iizerinde dikkat edilecek baz1 ozel-
lik ve miisterek hususlar vardir.

1)

2)
3)
4)

5)

Uclincii isim c¢ekimine giren kelimelerin nominativus bitim-
leri aym karakteri tasimazlar.

Cins bakimindan fem., masc. ve neut olabilirler,
Cins belirtmek icin miisterek bir kaide yoktur.

Fem. ve masc. isimler ¢cekimde aym takilari alirlar. Neut.
isimler nom. ve acc. hallerinde ayni sekilde biterler. Neut.
kelimelerin nom. ve acc. ¢ogullar1 -a veya -ia ile biterler.

Gen. sigularis’leri ya hece sayisi artmadan yapilir.(piscis,
piscis, m. balik) veya hece sayisi artarak yapiir (radix,
radicis, f. kok).

SIFATLAR ISE :

1)

2)

3)

Uclincii isim cekimine uyan sifatlar iic tiirliidiir :
a) lic sekilli sifatlar : acer, acris, acre,

b) iki sekilli sifatiar: fortis, forte,

c) tek sekilli sifatlar: potens.

Abl. sing. leri -i ve gen. plur. leri -ium ile biter. Neut. sifat-
larin nom. ve acc. lart ayni olup cogullar: -ia ile biter. Tek
sekilli sifatlar sahis isimleri ile beraber kullanilirlarsa abl.

"tek de (-e) takisimi alirlar,

Bu cekime giren sifatlar da diger cekimlere giren isimlerle
beraber kullanilirlar. Fakat cins ve hal bakimindan bagh ol-
duklar: isme uymaldirlar.
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XII
DORDUNCU ISIM CEKiM1

§ 102. Dordiincii isim cekimine (-u) cekimi de denir. Bu cekim-
de fazla kelime yoktur. Isimler ikinci ¢ekimde oldugu gibi (-us) ile
nihayetlenirler, fakat cekimde farkhdirlar. Baz kelimeler haric tu-
tulursa, dordiincii isim ¢ekimine giren kelimeler masc. durlar. Dor-
diincii cekim sifatlar1 yoktur.

ORNEK : spiritus, -us, m. alkol, ispirto, ruh

TEKIL COGUL
Nom. spiritus spirit-us
Gen. spiritis-us spirit-uum
Dat. spirit-ui spirit-ibus
Acc. spirit-um spirit-is
Abl. spirit-o spirit-ibus

Dérdiincii isim ¢ekimine dahil olup ta fazla kullanilan kelimeler
sunlardir:

Acus, -us, f., igne; apparatus, as, m., alet, makine; décubitus,
-is, m., yatma; fructus, -as, m., meyva; haustus, -us, m. icme; ma-
nus, -us, f., el; partus, -as, m., dogum; potus, -us, m., icilecek sey;
quercus, -us, f. mese; asus, -us, m., kullanma.

§ 103. Dordiincii isim cekimine sonu (-u) ile biten cinssiz isim-
ler de dahildir. Bunlar su 6rnege gore cekilirler:

Cornu, Cornus, n.,, boynuz

nom. corn-ua corn-ua
gen. Corn-is Corn-uum
dat. Corn-u corn-ibus
acc. corn-u corn-ua
abl. Corn-ia Corn-ibus

NOT : 1. iknci isim cekiminde gecen cupressus, ficus, laurus,
pinus, gibi agac isimleri gen. sing., abl. sing., nom. plur., ve acc. plur.
te hem ikinci ve hem de dordiincii isim ¢ekimine gore cekilirler.
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NOT : 2. Bu guruba giren kelimelerin dat. sing.’i (-ui) veya
(-@) seklinde bitebilir (cornui veya cornii).

Dérdiincii isim cekiminde (-u) ile biten bir kag kelime vardir:
genu, us, n. (diz), geld, @s, n. (buz, don, cekimsiz), tonitru, @s, n. sim-
sek (tonitrus, us, m. seklinde de kullamlir.).

§ 104. Asagidaki kelimeleri beraber cekiniz:

Pinus alba, fructus viridis, Spiritus frumenti, genu animalis.

A. U. Bczacilik Fala
Kiitiiphanesi
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XI1II
SIFATLARDA DERECELEME (Comparatio)

§ 105. Sifatlar ya derecesiz (Positivus) olarak veya iistiinliik
(comparativus) veya en iistiinliik (Superlativus) derecesinde kulla-
nilir.

§ 106. Positivas sekli - sifatin positivus sekli hic bir derece be-
lirtilmeden kullanilan sekillerdir., albus, a, -um (beyaz); Pulcher,
-chra, -chrum (giizel) ; asper, -era, -erum (sarp, cetin) ; acer, acris,
acre (sert); dulcis, dulce (tath); potens, (kudretli) gibi.

§ 107. Comparativus sekli - sifatlarin comparativus sekli, si-
fatin gévdesine (-ior) ve (-ius) takilar1 getirerek yapilir. (-ior) taki-
s1 fem. ve masc. hallerinde, (-ius) takisi neut. hallerde kullanlr.

Altus, alta, altum (yiiksek) sifatinda govde (alt-) tir. Alt-ior
fem. ve masc., alt-ius ise neut. dur. Sifatlarin comparativus’lan
iiciincii isim ¢ekimi gibi ¢ekilir. (Bak., 75) Terciimesi, sifatin Oniine
(daha) kelimesini ekliyerek yapilir.

Masc. ve Fem. Neut. Masc. ve Fem. Neut.
nom, altior altius altiores altiora
gen, altioris altiorum
dat. altiori altioribus
acc. altiorem altius altiores altiora
abl. altiore altioribus

Comparatvus sifatlar abl. tekilde (-e) takisi alirlar. Plur, hal-
lerinde (-ium) ve (-ia) sekli yoktur. Cogul genitivus’ta (-um), ¢ogul
nevt. nom. ve acc. ta (-a) takilarini alirlar. -er ile biten sifatlar ile
liclincii isim cekimine giren sifatlarin comparativus’u da ayni kaide-
ye gore yapilir:

Niger, -gra, -grum (siyah) sifatinin iistiinliik derecesi nigr -ior
(fem. ve masc.), nigr -ius (neut.), acer, acris, acre sifatinin 1iistiin-
liik derecesi ise acr-ior (masc. ve fem.), acr-ius (neut.) tur.

Comparativus seklinin terciimesi, sifatin 6niine (daha) kelime-
sini ekliyerek yapilir: Nigr-ior, -ius (daha siyah), acrior, -ius (daha
keskin) gibi.
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§ 108. Superlitivus sekli - sifatin superlativus sekli, sifatin
govdesine (-issimus, issima, issimum) takilar: eklenerek yapilir. Or-
nekler:

Altus, -a, -um (alt-issimus, alt-issima, alt-issimum); dulcis, e
(dulcissimus, dulcissima, dulcissimum); potens (potentissimus, po-
tentissima, potentissimum) tur,

Superlativus sifatlar, sifatin oniine (en) kelimesi ilive edilerek
Tiirkceye cevrilirler.

Altissimus, -a, -um (en yiiksek),
dulcissimus, -a, -um (en tath),
potentissimus, -a, -um (en kudretli),

En iistiinliik derecesindeki sifatlar albus, alba, album, (Bk. 47)
gibi cekilirler.

Nom. mase. tekili (-er) ile biten sifatlarin Superlativus lari, (-er)
bitimine (-rimus, -rima, -rimum) ekliyerek yapilirlar.

Mesela : Pulcher, pulchra, pulchrum, sifatinin superlativus’u :
pulcher-rimus, pulcher-rima, pulcher-rimum, Keza : acer, acris,
acre sifatinin superlativus’u : acer-rimus, acer-rima, acer-rimum
olur.

-ilis ile biten sifatlarin superlativus’u, sifatin gévdesine (-limus,
-a, -um) ekliyerek yapilir.

Similis, e, benziyen (simil-limus, -a, -um), facilis, e, kolay (fa-
cil-limus, a, um) gibi.

Fakat bazi sifatlarin en iistiinliik derecesi normal kaideye gore
yapilir :

Utilis, e, faydali (util-issimus, -a, -um)

Subtilis, e, zarif (subtil-issimus, -a, um) gibi.

§ 109. Plus (daha cok) kelimesi tekil olarak kullanildig1 vakit
neut. isim gibi kabul edilir. Capiat plus misturae tonicae (ila¢ bilsi-
minden fazla alsin.) Cogul olarak kullanildig1 zaman sifat olur :
mitte plures pilulas (cok hap gonder).

§ 110. Ustiinliik derecesi kullanihirken mukayese edilen kelime
ablativus halinde kullanilir :

dulcior melle, baldan (daha) tatl,
fortior vino, saraptan (daha) kuvvetli gibi :
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hos, bovis, m,
carus, -a, -um, sif,
civitas, -atis, f,
claude (emir)
Equus, -i, m.
faciunt (3. cog. s.)
fel, fellis, n.
Frenum, -i, n.
(plur freni)
Fructus, us, m.
fuit (3. tek. s.)
haustus, -us, m.
hypodermicus, -a,
um, sif.
lae, lactis, n.
laxativus, -a, um,
lavat (3. tek. s.)
lex, legis, f.
limon, -onis, f.
luteus, -a, -um.
manus, -us, f.
maximus, -a, -um
(magnus, un sup. u)
melior, -ius
(bonus’un comp. u)
minimus, -a, -um,
(parvus’un sup. u)
nihil, -n.
oculus, -i, m.
0s, oris, -n.
partus, -us, m.
patria, ae, f.
pessimus, a-, -um, sif
(malus’un, sup. u)
plurimi, -ae, -a
(multi'nin sup. u)
post (praep. acc. le)
postea (zarf
potens, sif.
primo (zarf)

pro (praep. abl. ile)

okiiz, boga
aziz

devlet
kapat

at
yaparlar
safra

gem, fren

meyve
oldu
icecek sey, icme

deri alt1 ile ilgili
siit

miishil, miileyyin
yikar

kanun

limon

sari

el

cok biiyiik

daha iyi
daha kiiciik

hi¢ birgey
g0z

aglz
dogum
vatan

en kot
en c¢ok

-den sonra
daha sonra
kudretli
basglangicta
icin




quam (praep. acc.
lie)
respublica, ae, f.
romanus, -a, -um.
sal, salis, n. (m.)
semen, inis, n.
sol, solis, m,
spiritus -us, m.
spiritus vini
utilis, e, sif.
vacceinus, a, um.
(vacca)
vita, ae, f.
vitis, is, f.
volatilis, e, sif.

-den sonra
cumhuriyet, devlet
Romaya ait

tuz

tohum

gilines

ruh, ispirto, alkol.
viski

faydal

inege ait

hayat
sarap tizimil
ucucu
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XIvV
BESINCI ISIiM CEKIMi

§ 119. Besinci isim cekimine (e) c¢ekimi de denir. Bu gruptaki
kelimelerin sayis1 azdir. Besinci isim cekimine giren kelimeler (-és)
ile nihayetlenirler, bir kac kelime istisna edilirse, cinsleri fem. dur.
Besinci cekim sifatlar1 yoktur.

Bu g¢ekime Ornek : dies, €i, m. ve fem, giin.

TEKIL COGUL
nom. di-és di-es
gen. di-éi di-érum
dat. di-éi di-ébus
acc. di-em di-és
abl. di-é di-ebus

Diés (giin) ve meridiés (6gle) kelimeleri erkek cinstendir. Yal-
niz diés kelimesi belirli giin ifade ettigi zaman disi cinstendir.

BESINCI CEKIMDE FAZLA KULLANILAN KELIMELER

Dies, -ei, m. f. (giin); facies, -ei f. (yiiz, ¢ehre); glacies, -ei, f.
(buz) ; meridies, -ei, m, f. (6gle) ; reés, -ei, f. (sey) ; species, -ei, f. (ne-
vi, bilesim).

Romalilar giinlere su isimleri vermislerdi:

Dies Solis Pazar
Dies Lunae Pazartesi
Dies Martis Sali

Dies Mercurii Carsamba
Dies dJovis Persembe
Dies Veneris Cuma
Dies Saturni Cumartesi

Goriiliiyor ki giin isimleri, ay, giines ve Romalilarca bilinen bes
gezegenden alinmistir. Yukaridaki siraya gore bu kelimelerin nomi-
nativus sekilleri soyledir: (Sol, Luna, Mars, Mercurius, Juppiter, Ve-
nus, Saturnus.).
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§ 120. Accusativus hali alan 6n takilar:

Baz1 0n tak:lar accusativus alirlar. (Bak. 36, 69)

ad -ya kadar, -ya ad partes tres ii¢ kisma

ante evvel, once ante cibum yemekten Once
contra karsi, zit contra febrem hararete karsi

in -ya, i¢cin (hedef) in scholam okula

inter arasinda inter cibos yemekler arasinda
per arasinda, vasitasiyla per os agiz yolu ile

post -den sonra post cibum yemekten sonra
secundum -ya gore secundum artem meslege gore
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XV

ONEK ve SONEKLER

§ 121. Mesleki latincede fazla kullanilan latince ve gerekce 06-
nekler asagiya cikarilmigtir. Bunlarin bir kismi zarf olarak kullanil-

ORNEK

TURKCESI

maktadir,

Onek ANLAMI

a- mahrumiyet
ad- yvakininda

an- mahrumiyet
anti- karsi, muhalif
bi- iki, cift

de- -den uzak

di- iki, cift

dia- arasindan

epi-

iizerinde, {ist

erythro kirmizi

ex-
hyper-

hydro-
hypo-

iso-
macro-

meta.-
micro-

ortho-

oXYy-
para-

per-
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-den disari, den

iist, fazla

hydrojen, su
alt, asagi

esit
genis

ileri, otesinde
kiiciik
normal, adi

oksijenli
yaninda,
degisik
arasindan

asepticus, a, um, sif.
adrenalum, i, n.

anhydrosus, -a, -um
antisepticus, a, um
bichromas, atis, m.

detoxicatus, a, um. sif.

dibasicus, a, um, sif.
diarrhoea, ae, f.

epidermicus, a, um, sif.

erythroxylon, i, n.
extractum, i, n.

aseptik, mikropsuz
adrenal, boObrek ya-
ninda (renes : bdob-
rekler)

sudan mahrum
mikroba karsi
bikromat

toksik olmayan
dibazik

ishal

iist deriye ait

koka

hiilasa

hypertonicus, a, um, sif.kesafetin fazla olma-

hydrobromidum, i, n.

hypodermicus, a, um,

sif.
isopropanol, -olis, n.

s1 (soliisyon)
hidrobromiir
deri altina ait

isopropanol

macrocephalus, a, um, genis kafal

sif.
metamorphosis, is, f.
micrococcus

istihale
micrococus

ortho arsenicus, a, um, orthoarsenik

sif.

oxychloridum, i, n.
paraformaldehydum,
i, n.

percolatum, i, n.

oksikloriir
paraformaldehid

filtreden gegirme, bir
nevi hiilasa cikarma




poly-
prae-
pyro-
re..
sub-
super-
supra-

toxi

cok polysyllabus, a, um, sif.cok heceli
evvel, dnce praeparatio, -onis, f. hazirlama

ates pyrogallol-olis, n. pirogallol
tekrar, geri reductus, a, um, sif.  geri gonderilmis
altinda subnitras, atis, m. subnitrat
istiinde superscriptum, i, n. kitabe

istiinde suprarenalum, i, n. suprarenal
zehir toxiferus, a, um, sif. zehir tasiyan

§ 122. Son ekler (suffixus) -kelime veya kelime koklerine son

ek takildig1 vakit kelimenin anlami degistirilebilir. Bunlardan bazi-
lar1 sunlardir :

Sonek

ISiM TESKILINDE KULLANILANLAR

Ne ifade Ettigi Ornekler Anlami
-arium birgeyle ilgili yerin medicamentarium, Eczahane
adi 1%
-arius birgeyle istigal eden medicamentarius, eczacl
sahis i, m.
-tum faaliyet vasitasi medicamentum, i, n. ilag
-io devam eden faaliyet inhalatio, onis, f. teneffiis, bugu
vasitasi
-xylum  odun, agag¢ xantoxylum, i, n. sar1 agac
Kimyaya ait isimlerde kullamilanlar
Sonek Ne Ifade Ettigi Ornek Anlam
-alum barbiturat gurubu karigi- barbitalum, i, n. barbital
mi1
-anum alkan hidrokarbon isim methanum, i, n. metan
leri
-as, -is  oxy tuzlarin negatif kok- arsenas, -atis, m. arsenat
leri, bunlarla olan miina- arsenis, -itis, m. arsenit
sebetlerini gosterir
-caina mevzii anestezikler procaina, ae, f. prokain
-enum alken hidrokarbonatlar aethylenum, i, n. etilen
olefin veya alkilenler
-idum hydrasit tuzlar bromidum, i n. bromiir asidi
tuzu
-ina cocaina, ae, f. kokain

alkalidler ve organik baz-
lar, :
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-inum gliykozid'ler ve neutral aloinum, i, n. aloin
maddeler, degisik tabiat- paraffinum, i, n. parafin
1 bir ¢ok crganik bilesik-
ler.
-0l alkoller, fenoller alcohol, -olis, n. alkol
-onum Keton’lar ve karbonil gu- acetonum, i, n. aseton
rubu ihtiva eden diger cev
herler
-osum gsekerler sucrosum, i, n. sukroz
-yl baz1 positif organik kék- methyl, -ylis, n. methyl
ler
Sifat Yapmak i¢in Kullanilanlar
Sonek Nasil Kullamldig: Ornek
-aeus, -anus millet ve yer isimleri, ne- idaeus, peruvianus, caro-

-énsis, -icus,
-inus

-ellus, -lus,

-ulus, -ium

-atus, -ens,

-osus

-alis, -anus,
-icus

den yapildig1 ve ilgi
kiiciiltme
doluluk,

techiz edilmis, bolluk
ait, miiteallik

LECTI1IO

linensis, gallicus, carolinus

tabella, bacillus, chartula,
cocculus becterium
camphoratus, dolens, ar-
seniosus
ammoniacalis,
alcoholicus.

humanus,

§ 123. Aqua Pro Injectione, Sodii Perboras. Species Emollientes.
Tabellae Apomorphinae Hydrochloridi. Injectio Bismuthi Subsalicy-
latis. Liquor Sodii Hypochloritis. Syrupus Pruni Virginianae sine
Morphina. Species Herbarum Alpinarum. Antitoxinum Diphthericum.
Species pro Balneo. Caffeina cum Soddi Salicylate. Carbo Animalis
Purificatus. Digitalinum Germanicum. Cactus Grandiflorus.

§ 124.

Alpini, ae, a, sif.
animalis, e,
antitoxinum, i, n.
apomorphina, ae, f.
balneuam, i, n.
carolinensis, e
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canl

banyo

Alplerle ilgili

antitoksin
apomorfin

Karolinlerte ilgili




carolinus,a, um
cactus, i, m.
digitalinum, i, n.
diphthericus, a, um,
emolliens, sif.

germanicus, a, um, sif.

gallicus, a, um
grandiflorus, a, um, sif
bumanus, a, um
hydrochloridum, i, n.
hypochloris, itis, m.
idaeus, n, um.
perboras, atis, m.
peruvianus, a, um.
purificatus, a, um. sif.
sine (praep. abl. ile)
species, ei, f.
subsalicylas, atis, m.
virginianus, a, um, sif.

Karlsbad'a ait
kaktus

dijitalin

difteriye ait, difterik
yumusatici
Almanya'ya ait
Fransa'ya ait
biiyiik cicekli
insani

asit klorhidrik tuzu
hipoklorit

ida dagina ait
perborat

Peru’ya ait
temizlenmis

-81Z

madde, tiir, enva
subsalisilat
virginyaya ait
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XVI
FITLLER

§ 125. Recetelerde ve kitaplarda gegen baz isaretlerde ve te-
rimlerde fiiller kullanilmaktadir. Eczaci, fiil gekillerinden bir kag yii-
ziinii bilmek zorundadir. Klasik latince 6grencileri ¢oziilmesi giic ve
kaide dig1 bir ¢ok fiilleri 6grenirler. Derslerimizde bu kadar cok ve
karigik gekilleri gérmiyecegiz. Yalniz ihtiyacimizi giderecek olan ba-
stlestirilmis sekilleri 6grenmekle yetinecegiz.

Latincede kaideye uyan dort cesit fiil cekimi ile bir kisim irre-
gular fiiller vardir. Sonuncular sozliikte aciklanacaktir.

§ 126. Fiillerin temel govdesi: Bir fiilin dort temel govdesi var-
dir: 1 — Indicativus praesens (genis zaman), birinci sahis, tekil, lavo
(yikarim), 2 — Indicativum Perfectum (-di’li gecmis), birinci sahis,
tekil, lavavi (yikadim), 3 — Participum Perfectum passivam (sifat
fiil), lavatum (yikanms), 4 — Prasens mastar, lavare, (yikamak).
Temel govde dedigimize gore fiillerin biitiin sekilleri bu dort sekil-
den yapilir. Sozliiklerde yalmiz temel govdeler gosterilir ve bundan o
fiilin hangi guruba dahil oldugunu anlariz.

Mesela : lavo, avi, -atum, -are. Bu yazilig seklini su sekilde oku-
ruz : lavo, lavavi, lavatum, lavare.

§ 127. Bir fiilin hangi cekime girdigini tamma: Bir fiilin temel
govdesi, o fiilin kacinc1 cekime girdigini gosterir. Mastardaki (-re),
takisim kaldirdigimiz zaman fiilin gévdesi kalir ve bu govde de bize
fiilin cekim gurubunu belirtir.

ORNEK:
Cekimi Fiil Praesens Praesens Mas. Praesens
Bitimi bitimi Kokii
1 lavo -0 -are -a
2  misceo -0 -ére -é
3 solvo (Facio) o (0) -re (facere) konson veya i
4 audio -io -ire -1

NOT : Uciincii fiil cekimine giren, fakat indicativus praesens bi-
rinei sahis sonu (-io) ile biten bir kag fiil daha vardir. Cekimde bu
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fiillerin (-i) sonucu kalir. (capio, cépi, captum, capere). Passivum
sekillerde bu konuya tekrar temas edecegiz. Uciincii cekim fiillerde
fiilin govdesi ile mastar takisi (-re) arasina, birbirine baglamak igin
-e baglam seslisi eklenir.

§ 128. Cins. — Fiillerde iki cins vardir: Activum (etken), pas-
sivaum (edilgen) : Applicent (tatbik etsinler), Applicentur tatbik
edilsinler). Uclincii tekil veya cogul activum zamanlarina (-ur) ek-
ledigimiz takdirde, o zamanin ve sahsin passivum’unu yapmig oluruz.

§ 129. Kip (modus) — Latincede ii¢ kip vardir:

a) indicativus gerceklik ifade tarz,
b) coniunctivus tasavvur ifade tarz,
¢) imoerativus emir ifade tarzi,

Coniunctivus ve imperativus emir ifade ederler. Coniunctivus
praesens: applicet (tatbik etsin) veya emir gekli: applica (tatbik et).
Indicativus sekli {izerinde fazla durmiyacagiz.

NOT : Fiil cekimleri tablosu i¢in latince gramer’lere bak. Basit
bir cekim tablosu (91-97) de verilmistir.

BIRINC! FiiL CEKIMI

" o | Participium
indicativus Praesans indicativum perfectim
praesens mastan perfectum \ Passive
agit-o agit-are agit-avi agit-atum

Emir, praessens 2, tek. S. Gerundivum (sifat fiil)
it 1 agit-andus, a, um sallanmasi

agit-a salla gerekli
Aktif konjuktif, praesens Aktif konjuktif, praesens

3. Tek. S. 3. Cog. S.
agit-et sallasin agit-ent sallasilar
Passif konjuktif, praesens Passif konjunktif, praesens

3. Tek. S. 3. Cog. S.
agit-etur sallansin agit-entur sallansinlar
Participium praesentis activi [Participium perfectim passivi
agit-ans sallayan agitatus, -a, -um sallanmig

NOT : 1) Yukaridaki tablo icin (Bak. 40)

2) Gerundivum sekli, fiilin gévdesine (-ndus, -nda, -ndum)
ekliyerek yapilir.
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§ 131. Fiil sekillerinin kullanilis1 : — Emir seklindeki fiile bagh
olan kelime accusativus halinde bulunur. Cola tincturam, tentiirii
karigtir; Cola tincturas, tentiirleri karigtir (6zelligi olan fiiller ha-
ric).

Aktif ve passif hallerde konjunktif'in 6znesi vardir. Medicina
detur, ilac verilsin; Medicinae dentur, ildclar verilsinler; Mistura
agitétur, bilesim sallansin; Medicamentarius tincturam colet, Eczaci
tentiirii karigtirsin. Emir seklinde kullanilan ve fiili konjunktif ki-
pinde olan bir ciimlede maksat belirtilmig ise, maksat bildiren kismin
ontine (-ut) zarfi eklenir ve fiili de konjunktif kipinde olur. (-ut: -sin
diye, -masi icin). Adde acaciam, ut emulsum paretur. Siibye (surup)
hazirlamak i¢in (maksadiyle) arap zamki ilave et.

Gerundivum, birinci ve ikinci isim ¢ekimine uyan sifatlar gibi
cekilir ve hal, cins ve miktar bakimindan belirttigi kelimeye uyar:
Syrupus colandus, karistirilmasi icabeden surup, Tinctura colanda,
karigtirilmas1 gerekli tentiir; Fluidextractum colandum, karistiril-
mas1 gerekli mayi hiilasa; Fluidxtracta colanda, karigtirilmas1 ge-
rekli mayi hiilasalar.

§ 132. Fazla kullanilan birineci gurup fiiller :

administro, -avi, atum, -are, idare etmek

agito, -avi, atum, -are, sallamak
applico, -avi, -atum, -are, tatbik etmek
colo, -avi, -atum, -are, karigtirmak, siizmek

coloro, -avi, -atum, -are, renklendirmek, boyamak

continuo, -avi, -atum,-are, devam etmek

destillo -are, bk. distillo

dispenso, -avi, -atum,-are, dagitmak serpmek

distillo, -avi, -atum, -are, tasfiye (distile) etmek

filtro, -avi, -atum, -are, siizmek

formo, -avi, -atum, -are, teskil etmek

inhalo, -avi, -atum, -are, cekmek, teneffiis etmek,

lavo, -avi, -atum, -are, yilkamak

macero, -avi, -atum, -are, islatmak

paro, -avi, -atum, -are, hazirlamak

percolo, -avi, -atum, -are, siizgecten gecirmek, bir nevi
hiilasa cikarmak

pulverizo, -avi, -atum, -are, toz haline getirmek

pulvero, -avi, -atum, -are, dovmek, serpmek

renovo, -avi, -atum, -are, yenilemek
siceo, -avi, -atum, -are, kurutmak
signo, -avi, -atum, -are, yazmak, etiket koymak.
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Kaideye uyan fiillerin temel govdeleri yukarida goriildiigii se-
kilde belirtilir. Bundan sonra 1. ci ¢ekime giren fiillerin biitiin sekil-
lerini gostermeyip (agito. I.) seklinde ifade edecegiz. Temel gévdele-
ri kaideye uymayan fiiller de vardir. (do, dedi, datum, dare, vermek
ve sto, steti, statum, stare, ayakta durmak, kalmak gibi.)

§ 133. Ablativus Absolitus: — Bir eylemin hal, zaman, tarz ve
sebebini belirtmek i¢in bir isim bir participium ile birlikte ablatvus
halinde kullanilabilir ve bu kurma bir ciimle yerini tutar. Mesela:
mistura filtrata, karisim filtre edildikten sonra; extracto pulverato
hiilasa doviildiikten (toz haline getirildikten) sonra.

Ablativus absolutus soyle terciime edilebilir: Ablativus halinde-
ki isim nominativus halinde, participium ise fiilin go6vdesine (-il-
digi icin, -ildikten sonra, -ildigi vakit) seklinde terciime edilir.

LECTIO

§ 134. Signa, Signetur. Unguento applicato. Colora tincturam.
Medicina dispensetur. Lava phialam. Extractum pulverandum. Pul-
veriza herbas. Phiala agitanda. Mistura agitanda caute. Herbae in
aqua macerentur. Lavetur cum aqua hydrogenii peroxidi. Mistura
stet. Applicetur pro dolore. Fiat pro lege artis. Dispensa toxinum
diphthericum diagnosticum. Oleum lavandulae coletur. Macera piper
in alcohole.

VOCABULA

§ 135.
agito, 1. sallamak lavol, 1. yikamak
applico, 1. tatbik etmek macero, 1. islatmak
ars, artis, f. meslek, san’at piper, eris, n. biber
caute, zarf, tetbirlice pulverizo, 1. toz haline
getirmek
colo, 1. karistirmak, pulvero, 1. dovmek,
stizmek serpmek
coloro, 1. renklendirmek, signo, 1. vazmak, etiket
boyamak koymak
diagnosticus, a, um, goriilen sto, steti, durmak
dispenso, 1. dagitmak statum, -are:
§ 136. Alistirma:
1 — (132) daki ilk alt1 fiilin emir ve praesens coniunctivus, 3.

tekil ve ¢ogul activum’larini soyleyiniz.

2 — Filtro, formo, lavo, paro, fiillerinin gerundivum, prasens
participium ve participinm perfecti passivi’lerni sdyleyiniz.

3 — Macero, percolo ve signo fiillerinin praesens contiunctivus
3. cii tekil ve cogul passivum’larini sdyleyiniz,
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

— Det. pro rat. aet.

—Ft. sol. pro ampulla.

— Pro injectione hypodermica

— Ft. enema. Inject. ut dict.

— Hora decub. utend.

— Ft. emplastrum. Admov. man. prim.

— M. et gargarisma chlorinatum fiat.

— Part. dolent. applicant.

— Coch, amp. mane primo.

— I nocte maneque.

— Rep. omni hora.

— Da in ampulla.

— M. s. a. Ft. ampul. xv1.

— M. Ft. suppos. rect. no. vij. Sig.: Ut dict. dieb. alt.

— Sig.: Duo t.i. d. p.c.

— M. Ft. pil. una. D. t. d. no. xvnj. Sig : Una omn. iv. hor.
— M. Ft. lin. pro us. ext. p. r. n,, p. p. a.

— M. Ft. pil. no. I. Mitt. xx1v. Sig : unam b. i. d. a. c., s. 0. s.




XViI

RECETELERDE VE KiTAPLARDA KULLANILAN
LATINCE DEYIMLER

§ 142.
KISALTMA LATINCESI TURKCESI
aa ana herbirinden
abs. feb. absente febre ates olmadig1 zaman
absorb. absorbens emici
{ ante cibum
a. ¢ ; yemeklerden evvel
ante cibos
acac. acacia arap zamki
accurat. accuratissime sihhatli olarak
acerb. acerbus acl
acet. acetas asetat
acet. acetum sirke
a, coen. ante coenam aksam yemeginden evvel
ad ad tamamlayiniz
add. adde. addantur ilave ediniz
ad def. anim. ad defectionem animi bayilma icin
ad duas vie. ad duas vices iki def’a icin
adhaes. adhaesivus yapigkan
adhib. adhibendus tatbik edilmesi gerekli
ad lib. ad libitum arzuya gore
admov. admove, admovetur yaklagtir, yaklagtirihirsin
- ad part. dolent. ad partes dolentes 1ztiraph kisimlar igin
advers. adversum kars:
a. edend. ante edendum bir yiyecekten evvel
aggred. feb. aggrediente febre ates yaklagirken
agit. agita sallayiniz
alb. albus beyaz
alk. alkalinum alkalin
alt. hor. alternis horis iki saate bir
A. M. ante meridiem ogleden evvel
ammon. ammonium amonyum
amph. amphora kavanoz, testi
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI
amp., ampl. amplus genis

ampul. ampulla, ampullae ampul, ampuller
antisep. antisepticus antiseptik
antitox. antitoxinum antitoksin
applicand. applicandus tatbik edilmeli
aq. aqua, aquae su, sular

aq. adstr. aqua adstricta buz

aq. aerat. aqua aerata maden suyu, karbonlu su
aq. astr. aqua astricta buz

aq. bull. aqua bulliens kaynar su

aqg. comm, aqua communis bak. aq. commun.
aq. commun. aqua communis adi su

aq. dest. aqua destillata bak. aq. dist.
aq. dist. aqua destillata damitik su

aq. ferv. aqua fervens sicak su

aq. fluv. aqua fluvialis nehir suyu

aq. font. aqua fontis cesme suyu

aq. marin. aqua marina deniz suyu

aq. niv. aqua nivalis kar suyu

aq. plav. aqua pluvialis yagmur suyu
aq. pur, aqua pura saf su

arg. argentum glimiis

arom. aromaticus hos kokulu
arsen. arsenum arsenik

baln. aren. balneum arenae kum banyosu
baln. mar. balneum maris deniz banyosu
baln. vap. balneum vaporis buhar banyosu
balsam. balsamum balsam, pelesenk
benz. benzoas benzoat

bib. bibe iginiz

bicarb. bicarbonas bikarbonat

b. i. d. bis in die giinde iki def’a
bidu. biduum iki giin

bih. bihorium iki saatlik miidet
biphos. biphosphas bifosfat

bis in d. bis in die giinde iki def’a
bism. bismuthum bizmut
bisulphit. bisulphis bisulfit

bol. bolus biiyiik hap, bol
bor. boras borat
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI
bromid. bromidum bromiir

bull. bulli, bulliat kaynat, kaynatsin
c. cibus yemek

c. cum ile

caerul, caeruleus mavi

cale. calcium kalsiyum

calef. calefactus 1sInmig

cap. cape, capiat al, alsmn

caps., cap. capsula, capsulae kapsiil, kapsiiller
caps. amyl. capsula amylacea kasge

caps. dur. capsula dura sert kapsiil

caps. gelat, capsula gelatina jelatin kapsiil
caps. moll, capsula mollis yumusak kapsiil
c. aq. cum aqua su ile

carb. carbasus keten bezi, bez
carbon. carboneum karbon

catapl. cataplasma lapa

cataplasm. cataplasma lapa

cc. centimetrum cubicum santimetre kiip
cerat. ceratum sera, balmumlu merhem
chart. charta, chartula kéagit, pudra
chart. cerat. charta cerata balmumlu kagit
chlorat. chloras klorat

chlorid. chloridum kloriir

chord. chorda elyaf (anatomi), ip
chord. chirurg. chorda chirurgicalis cutgut (cerrahi)
chrom. chromium krom

cib. cibus yemek

cit. citras sitrat

cit. citratus sitrath

cit. citricus sitrik

cito disp. cito dispensetur cabuk dagitilsin
coch, cochleare (cochlear) kagik, kagik dolusu
coch. amp. cochleare amplum corba kagigi
coch. inf. cochleare infans cay kagigi

coch. cochleare magnum corba kagigi

mag
max
coch. med.
min
mod

cochleare maximum
cochleare medium

cochleare minimum
cochleare modicum

corba kagigi
tath kagig1
cay kagig
tath kagig1
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KISALTMA LATINCESI TUORKCESI
coch. parv. cochleare parvum cay kagigi
coch. paul. cochleare paulum cay kasgigi
coch. plen. cochleare plenum corba kagigl
col. cola siiz, kansgtir
col. colatus sliziilmiig
col. coletur siiziilsiin
col. coloretur renklendirilsin
colat, colatus siiziilmiis
collod. collodium kollodyon
collun. collunarium burun banyosu
collut. collutorium ag1z ve dig etleri banyosu
collyr. collyrium goz losyonu
comp., CO. compositus karigik, bilegik
comp. compositio karigim, halita
conf, confectio gseker ve balla yapilmig
ilag
cong. congius galon
cons. conserva muhafaza et
consperg. consperge serp
cont. rem. continuentur remedia ilaclara devam edilsin
coq. coque, coquatur kaynat, kaynatilsin
coq. in quant. coque in quantitate suf- kafi mikdarda su iginde
suf. aq. ficiante aquae kaynat
cort. cortex kabuk
cras man. cras mane yarin sabah
cras man, cras mane sumendus yarin sabah alinmali
sumend.
cras noct. cras nocte yarin gece
cras vesp. cras vespere yarm aksam
cret. creta tebesgir
cuj. cujus, cujuslibet her hangi birinden
cyath. cyathus kadeh, bardak
cyath. amp. cyathus amplus bardak dolusu
cyath. mag. cyathus magnus bardak dolusu, biiyiik
bardak
cyath. max. cyathus maximus bardak dolusu
cyath. plen. cyathus plenus bardak dolusu
cyath. vin. cyathus vinarius garap bardagi dolusu
d. da, ver
decoct. decoctum kaynatma
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI

decub. decubitus yatma

de d. in di. de die in diem giinden giine

deglut. deglutiatur yutulsun

dentif. denfitricium dis tozu

dent., d. dentur verilsinler

det. detur verilsin

dext, dexter sag

d. in duplo detur in duplo iki kat verilsin

D. t. d. no. iv  dentur tales doses no. 1v ayni gekilde dort dozda
verilsin

dieb. alt. diebus alternis miiteakip giinlerde

dieb. secund. diebus secundis iki giinde bir

dieb. tert. diebus tertiis iic giinde bir

dil. dilue seyrelt

dil. dilutus seyreltik

dim. dimidius yarim

dir. directiones tarifler

dir. prop. directione propria tarif iizre

disp. dispensa, dispensetur dagit, dagitilsin

div. divide boliiniiz

div. in par, aeq. dividatur in partes esit kisimlara boliinsiin

(D. in p. aeq.) aequales

dol. urg. dolore urgente 1zdirap siddetlenince

dos. dosis, doses doz, dozlar

dos. aug. ad dosis augeatur ad guttas doz alt1 damla artirilsin

gutt. w1 sex
D. P. tarif iizre

2 hor. a. prand.

dule.
dur.
dur. dol.

ead.

eff,
effervesc.
ejusd.

e lact.
elect.
elix.

emp.

directione propria

duabus horis ante pran-
dium

duleis

dura

durante dolore

eadem
effervescens
effervescens
ejusdem

e lacte
electuarium
elixir
emplastrum

aksam yemeginden iki
saat evel

tath

sert

1zdirap devam ederken

ayni
kopiiren
kopiiren
ayni seyden
siit icinde
macun
iksir, hiilasa
yaki, plaster
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI
e.m.p. ex modo praescripto yvazildig1 sekilde
emuls. emulsum, emulsio emiilsiyon, siibye
en. enema enema, lavman

e paul. aq. bull.
ex. aq.

exp.

exsio.

ext.

ext.

ext. sup. alut.

f.

fact.

farin.

ferr.

ferv.

f.h.

filt.

fist. plicatil.
f.la.

flav.

fld.
fldext.
fldglycer.
flor.
F.m.

F. mixt.
fol.

fort.
F.p.

f. pil. xun
freq.
fruct.
frustil.
F.S.A,

f.s.a.r.

Ft.
ft. pulv. subtil.

70

e paullo aquae bulliente
ex aqua

expressus

exsiccatus

externus

extractum

extende super alutem

fac. fiat, fiant
factitius

farina

ferrum

fervens

fiat haustus
filtra

fistula plicatilis
fiat lege artis

flavus

fluidus
fluidextractum
fluidglyceratum
floris

fiat mistura (mixtura)
fiat mixtura

folium, folia

fortis, fortior

fiat potio

fiat pilulas duodecim
frequenter

fructus

frustillatim

fiat secundum artem

fiat secundum artis re-
gulas

fac, fiat, fiant

fiat. pulvis subtilis

bir mikdar kaynar suda
suda

tarif

kurutulmus, kuru
harici

hiilasa

deri iizerinde yay

yap, yapilsin

sun’i

un

demir

kaynayan

bir losyon yapilsin

siiz

acilip kapanabilir tiip

mesleki usule gore

yapilsin

sarl

akicl, mayi

mayi hiildsa

mayi gliserat

cicekten

bilegi myapilsin

bilegim yapilsin

yaprak, yapraklar

kuvvetli, daha kuvvetli

bir posyon yapilsin

on iki piliil yapilsin

sik sik

meyve

ufak parcalar halinde

mesleki kaidelere uygun
sekilde yapilsin

mesleki kaidelere uygun
sekilde yapiniz

yap, yapilsin

ince bir pudra yapilsin




KISALTMA

garg.
gel.
gelat.
gem.
glob.

glycer.
Gm., gm.
gr.

grad.
gran.
grat.
Grm.
Gtt.
Gum.
guttat.

h.
har., hor.

har. pil. sum. x

hb.

hor.

hor.

hor. x A.M.

hor. decub.

hor. intermed,

hor. somn.

hor. un. spat.

hr.
H.S., h.s.
hyd.

hydr.
hydrarg.
hydrochlor.
hydrog.
hydrox.

LATINCESI TURKCESt

gargarisma gargara

gelatum pelte

gelatinum jelatin

gemma, tomurcuk

globulinum globulin, kanda bulunan
protein

glyceritum gliserit

gramma, grammata
granum

gradatim
granulatus

gratus

gramma, grammata
gutta, guttae
gummi

guttatim

hora

harum, horum

harum pilularum
sumantur decem

herba

hora

horum

hora decima ante

meridiem

hora decubitus

horis intermediis

hora somni

horae unius spatio

hora

hora somni

hhydrosus

hydras
hydrargyrum
hydrochloridum
hydrogenium
hydroxidum

gram, gramlar

tane (Ingiliz agirhik o6l-
clisii)

derece derece

tanelenmisg

hos

gram, gramlar

damla, damlalar

zamk

damla damla

saat

bunlardan

bu piliil'lerden on tane
alinsin

bitki

saat

bunlardan, bunlarin

sabah sat onda

yatma saatinde

ara saatlerde

yatma saatinde

bir saatlik miidet

saat

yatma saatinde

terkibinde su bulunan,
sulu

hidrat

civa

hidrokloriir

hidrojen

hidroksit
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI

id. in die giinde

illic. illico derhal, dogrudan
dogruya

in aq. in aqua suda

in aq. bull. in aqua bulliente kaynar suda

in aur. sinistr. in aurem sinistram sol kulakta

incid. incide kes, parcala

ind. indies giinliik

in d. in die giinde

inf, infusum icine dokme, damara
zerketme

infrie. infricetur ovarak yedirilsin

infrund. infunde dok, bosalt

infus. infusum icine dokme, damara
zermeket

ing. in caps.
inhal.

inhal.
in impet. efferv.

inj., inject.

inj.

inj. enema

in loc. cal.

in loc, ferv.

in loc. frig.

in ocul. laev.

in phial. ben.
obtur.

in scat.

instill.

insuff.

int.

int.

int. cib.

int. noct.

in vas. claus.
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ingere in capsulis
inhalatio

inhaletur
in impetu effervescentis

injectio
injiciatur
injiciatur enems
in loco calido
in loco fervente
in loco frigido
in ocul laevo

in phiala bene obturata
in scatula

instillandus

insufflatio

internus
intime

inter cibos
inter noctem
in vaso clauso

kapsiillerin igine dok

bugu, solukla igeriye
cekme

solukla (hava cekme su-

retiyle) iceriye cekilsin

kopilirmenin baglamasin-

da

enjeksiyon

enjekte edilsin

lavman yapilsin

ik bir yerde

sicak bir yerde

soguk bir yerde

sol gozde

iyi kapanmig sige icinde
kutu icinde

damla damla akitilsin
icerisine veya iizerine
iifleme, hava verme
dahili (icilir)

mahrem olarak
yemekler arasinda
geceleyin

kapali bir kapta




KISALTMA LATINCESI TURKCEST

in vit. in vitro cam icinde (iizerinde)

involv. involve kapla, siir

iod. iodum iyot

iodid. idodum iyodiir

iso-ale. iso-alcoholicus izoalkolik

jentac. jentaculum kahvalt1

juxt. juxta karsgisinda, yaninda

L. litrum, litra litre

La., leg. art. lege artis mesleki usule gore

lact. lactas laktat

lagen. lagena kiiciik yass1 sige, yag

kabi

lamel. lamella ince tabaka, pul

lat. dol. lateri dolentis 1ztiraphh kismin yanina

leg. art., La. lege artis meslei usule gore

lenit. leniter yavasca

lev. levis hafif

lig. ligamentum sarg1 bezi

lin linimentum liniment, viicudu ovmak
icin mayi ilac

lig. liquidus mayi

liq. liquor likor, mayi ilag

lith. lithium lityum

lot. lotio losyon

lot. lotus yikanmig

luc.prim. luce prima giin dogarken

lut. luteus sar1 (ates sarisi)

M., m. misce karigtir, birlestir

M., min. minimum en az, cok ufak

mac. per hor. x
mag.

mag.

man.
mangan.
man. prim,
man, seq.
mass.

matut.

m. d., m. dict,
m. dict.

macera per horas decem
magnesium
magnus

mane
manganum
mane primo
mane sequente
massa
matutinus
more dicto
more. dicto

on saat su icinde 1slat
magnezyum
biiyiik
sabahtan
manganez
sabah erkenden
ertesi sabah
siwvag, kiitle
sabaha mahsus
talimat iizre
talimat iizre
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KISALTMA LATINCESI

med. "~ medius

medic. medicinalis

mens. mensura

menth. pip. mentha piperita

mic. pan mica panis

mil., ml. millilitrum, millilitra

min., M. minimum

min. minutum, minuta

min. x a.c. minutis decem ante
cibos

mist. mixt. mistura, mixtura

mit. mitis

Mitt., mitt. mitte

mitt. tal. mitte tales

mitt. v tal. mitte quinque tales

mix., mist. mixtura, mistura

mod. modicus

mod. praesc. modo praescripto

moll. mollis

mor. dict. more dicto

mor. sol. more solito

mucil. mucliago

neb., nebul. nebula

nebul., neb. nebula

n. et m.
nig.
nitrat.
nitrogen.
no.

noct.

noct. maneq.

non. rep.
N.P,, n.p.

obdue.
ocul, dext.
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nocte et mane
niger

nitras
nitrogenium
numero

nocte

nocte maneque

non repetatur
nomen proprium

obduce, obducatur
oculo dextro

TURKCESI

ortam, vasat, arac
tibbi
olcii
nane
ekmek ic¢i (kirintisi)
mililitre
cok ufak, en az
dakika, dakikalar
yemeklerden on dakika
evvel
bilesim
miilayim hafif
gonder
bunun gibi veriniz
bunun gibi bes «tane»
gonder
bilesim
orta biiyiikliikte
yvazildig1 gibi
yumusak
talimat iizre
adet oldugu sekilde
zamk (bitkilerden sizan
yapigskan mayi)

ince toz halinde piiskiir-
tillen toz veya ilag

ince toz halinde piiskiir-
tillen toz veya ilag

gece ve sabah

siyah

nitrat

nitrojen

adet, mikdar

geceleyin

gece ve sabah (aksam -

sabah)

tekrar edilmesin

ozel isim

stir, siiriilsiin

sag gozde




KISALTMA LATINCESI
ocul. utr. oculo utro
o.d. oculo dextro
odontalg. odontalgicum
O.L. in oculo laevo
(oculus laevus)

ol. oleum
oleat. oleas
oleores. oleresina
oleosacch. oleosaccharum
oleovitam. olevitaming
0. M. omni mane
omn. alt. hor. omni alterna hora
omn, bid. omni biduo
omn. bih, omni bihora
omn, hor. omni hora
omn. man., 0.m. omni mane
onm. man. vel

nocte omni mane vel nocte
omn. noct. omni nocte
omn.quadr. hor. omni quadrante horae
omn. 4 hr. omni quarta hora
omn. 2 hr, omni secunda hora
omn. sing. hr. omni singula hora
omn. 3 hr. omni tertia hora
opt. optimus
oxid. oxidum
oxygen. oxygenium
p- pro
p., phial. phiala
paraff. paraffinum
part. partes
part. dolent. partes dolentes
part. vie. partitis vicibus
parv. parvus
past. pasta
paul. paululum
p-c. post cibos
pend. pendens
perbor. perboras

TOURKCESI

her iki gozde
sag gozde
dig ilac1 (damla, pastil)

sol gozde (sol goz)

mayi yag

oleat

oleoresin

oleosaccharum, seker
surubu

oleovitamin

her sabah

-glin asin

her iki giinde
her iki saatte
her saat

her sabah

her sabah veya her gece
her gece

her ceyrek saatte

dort saatte bir

iki saate bir

her saat

iic saatte bir

en iyi

oksit

oksijen

gore, igin

sige, balon

parafin

kisimlar

1ztirap veren kisimlara
ayrilmis zamanlarda
kiiciik

pat, macun

kiiciik, az
yemeklerden sonra
terazi

perborat
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI

per fist. vitr. per fistulam vitream cam tiip icinde

permang. permanganas permanganat

perox. peroxidum peroksit

petrolat. petrolatum petrolat

petrox. petroxolinum petroksolin

phial., p. phiala sise, balon

phial. fusc. phiala fusca koyu renkli gise

pig. pigmentum boya

pil. pilula, pilulae piliil, piliiler

plas. plasma, plazma

plumb. plumbum kursun

P. M. post meridiem 0gleden sonra

poc. poculum-® bardak

pocul. poculum bardak

pond. pondere tartarak

pond. ponderosus agir

pond. civil. pondus civile Amerika ve Ingiltere’'de
kulanilan tarti usulii

pond. medic. pondus medicinale eczacilikta kullanilan

tart

post. posterior sonraki

post. aur. post aurem .kulak arkasi

pot. petassium potasyum

pot. potus icecek sey (bir icimlik)

praep. preparatus perarat, hazirlanmis.

prand. prandium aksam yemegi

prim. luc. prima luce giin dogarken

prim. man. primor mane sabah erkenden

' prist. pristinus ilk (eski)

p.r.n. pro re nata icabinda, ara sira

pro capil, pro capillis sac igin

pro dos. pro dose bir doz icin

pro ocul. laev. pro oculo laevo sol goz igin

pro rat. aet. pro ratione aetatis yasa gore

pro rect. pro recto rektum igin

pro ureth. pro urethra uretra icin

pro us. ex. pro usu externo haricen kulanmak ig¢in

pro vag. " pro vagina vaging icin

prox. proximo hemen, yakinda

pt. perstetur devam edilsin
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KISALTMA LATINCESI

pugil. pugillus

pulv. pulveratus, pulverizatus

pulv. pulvis, pulveres

pulv. consper.  pulvis conspersus

purif. purificatus

pyx. pyxis

q. in d. quater in die

q. L quantum libet

q. plac. quantum placet

qq-. quaque

qq. quaque

qq. hor. quaque hora

q. S. quantitatem sufficiantem

q. S. quantum satis

q. S. quantum sufficit
(quantum sufficiant)

quor. quar. quorum, guarum

quot. quotidie

quotid. quotidie

quot. op. sit
q. vis
q. vol.

R.
rad.
recen.
rect.
redest

red. in pulv.
red.

reliq.

ren. sem.
rep.

res.

resid.
rub.

S.A., s.a
sacch.

quties opus sit
quanntum vis
quantum volueris

recipe

radix

recens
rectificatus
redestillatus

reductus in pulvere
reductus

reliquum
renoventur semel
repetatur

resina

residuum

ruber

secundum artem
saccharatus

TORKCESt

tutam

toz haline gelmis, pudra
pudra, pudralar

ince toz halinde pudra
tasfiye edilmis

hap kutusu

giinde dort def’a

arzu edildigi kadar
hosunuza gittigi sekilde
her

hem de, dahi

her saat

yeteri kadar

kafi mikdarda

yeteri kadar

bunlardan

her giin

her giin

liizumu kadar
arzu ettigin kadar
arzu ettigin kadar

aliniz

kok

yeni, taze

tasfiye edilmig

yeniden imbikten geci-
rilmig

toz haline getirilmis

oksijenden tasfiye edil-

misg

bakiye, fazla

bir defa daha yenilensin

tekrar edilsin

sakiz, recine

artik, fazla

kirmizi

san’atiniza gore
sakkarinli

(




KISALTMA

sal eff.

sat.

scat.

sem.

sem.

semel in d.

semihor.

separ.

ser.

ser.

sesquihor.

sext. part. hor.
p. c.

sic., sice.

si dolor urg.

Sig.

Sig. nom. prop.

simplL
sinap.

sin, aq.
sin. expres.
sing.
sinist.

si op. sit
sir.

si vir. permit.
sod.

sol.

sol.

sol.

sol., solut.
sol. sat.
solut., sol.
solv.

solv. c. calor.
S. 0. S.

sp-
sp. frum.
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LATINCES1

sal effervescens

saturatus

scatula

semen

semi-, semis

semel in die

semihora

separatim

sericus

serum

sesquihora

sexta parte horae post
cibum

siccus

si dolor urgeat

signa, signetur
signetur nomine proprio

simplex

sinapis

sine aqua

sine expressione
singulorum, singularum
sinister

si opus sit

sirupus

si vires permittant
sodium

solitus

solubilis

solus

solutio

solutio saturatus
solutio

solve

solve cum calore
si opus sit
spiritus

spiritus frumenti

TURKCESI

kabaran tuz

doymus (kimyada)

kutu

tohum

yarim

giinde bir def’a

yarim saat

ayr: olarak

ipek

serum

bir bucuk saat

yemekten on dakika son-
ra

kuru

1ztirap sikistirirsa

etikete yaz, yazilsin

Ozel isimli olarak etiket-
lensin

basit

hardal

susuz

acele etmeden

her birinden

sol

gerekli ise

surup

kuvveti miisaade ederse

sodyum

aligilmig, itiyet edinilmig

eritilebilir, coziilebilir

yalniz, tek basina

soliisyon

doymus soliisyon

soliisyon

¢0z, erit

181 ile ¢o6z (erit)

gerekli ise

alkolde eritilen terkip,
ruh

viski




KISALTMA

LATINCESI

TURKCESI

spiss.

sp. vin. rect.
sp. vin. ten.
sp. vin. vit.
S. S. S.

S. V. R.

S. V. T.

st.

stat.

stear.
steril.
sternut.
stillat.
stront.
subcarb.
subgal.
subind.
subnitr.
subsalicyl.
suc.

sug.

sulf., sulph.
sulfurat.
sum.
sumend.
sum, tal.
sup. lint.
supp.

supp. rect.
synth.

Syr.

tab.
tal.

spissus

spiritus vini rectificatus
spiritus vini tenuis
spiritus vini vitis
stratum super stratum
spiritus vini rectificatus
spiritus vini tenuis
stet, stent

statim

stearas

sterilis
sternutamentum
stillatim

strontium

subcarbonas

subgallas

subinde

subnitras

subsalicylas

succus

sugatur

sulfas

sulfuratus

sume, sumat
sumendus

sumat talem

super linteum
suppositorium
suppositoria rectalia
syntheticus

syrupus

tabella, tabletta
talis, tales, talia
tannas

tartras

tenuis

tepidus

tere

ter quotidie

sert, kur, sek (sarap
i¢gin)

alkol, ispirto

sulandirilmig alkol

konyak

kat kat

alkol, ispirto

sulandirilmis alkol

beklesin, dursun

derhal

stearat

mikroplar1 alinmig

aksirik

damla damla

stronsiyum

subkarbonat

subgallat

sik sik

subnitrat

subsalisilat

Ozsu, sebze ve etin suyu

emilsin, massedilsin

sulfat

kiikiirtlii

al, alsin

alinsin

ayni gekilde alinsin

tiillbent iistiinde

fitil, suppozituar

rektal fitiller

sentetik

surup

yassi hap, tablet
bu gibi, ayni sekilde
tannat

tartarat

taze, korpe

ik

siir, ov

giinde ii¢ def’a
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KISALTMA LATINCESI TURKCESIH

ter. simul tere simul beraber siir (ov)

3P. M. tertia hora post ogleden sonra saat iicte

meridiem
tert. hor. p. m. tertia hora post ogleden sonra saat iicte
meridiem

thiocyan. thiocyanas tiyosiyanat

thiosulf. thiosulfas tiyosulfat

t. i. d. ter in die giinde ii¢ def’a

tinct,, tr. tinctura tentiir

toxin. toxinum toksin

toxitabel. toxitabella zehir tableti

toxoid. toxoidum toksoit

tr. tinctura tentiir

tribas. tribasicus tribazik

trinitrat. trinitras trinitrat

trioxid. trioxidum trioksit

triturat. trituratio toz halinde ezme

troch. trochiscus yuvarlak ve yassi hap

tuberculin. tuberculinum tiiberkiilin

tunicat. tunicatus kaplanmig, siiriilmiis

tunic. ¢, gelat., tunicentur cum gelatino jelatinle kaplansin

tuss. urg. tussi urgente Oksiiriik sikigtirdig1 tak-
dirde

ult. ultimus en son

ult. praes. ultimus praescriptus son regete

unct. unctus yag siiriilmiig

ungt. unguentum merhem

ung. unguentum merhem

us. usus kullanma

ut dict. ut dictum sOylendigi gibi

utend. utendus kullanmak icin, kullan-
mali

vac. vacecinum as1l maddesi

vas. vitr. vas vitreum cam bardak (kap)

vehic. vehiculum ilacin icilmesini kolaylas-
tiran surup v.s.

vesp. vesper aksa m

vie. vices def’a, kere

vin. vinum sarap
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KISALTMA LATINCESI TURKCESI

vir. viridis yesil

vit, vitellus yumurta sarisi

vol. volatilis ucucu

vom. urg. vomitone urgente kusma sikintili olursa
zinc. zincum cinko

zingib., zz. zingiber zencefil
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§ 147.

nom.

gen.
dat.
acc.
abl,

§ 148.

nom.
gen.
dat.
acc.
abl.

nom.
gen.
dat.
acc.
abl,

nom.
gen.
dat.
acc.
abl,

nom.
gen.
dat.
acc.
abl,

Besinci Cekim
di-es di-es
di-ei di-erum
di-ei di-ebus
di-em di-es
di-e di-ebus

SIFATLAR

(birinci ve ikinci isim ¢ekimine uyanlar)

TEKIL
masec, fem, neut
alb-us alb-a alb-um
alb-i alb-ae alb-i
alb-o alb-ae alb-o
alb-um alb-am alb-um
alb-o alb-a alb-o
COGUL
masc. fem. neut.
alb-i alb-ae alb-a
alb-orum alb-arum alb-orum
alb-is alb-is alb-is
alb-o0s alb-as alb-a
alb-is alb-is alb-is
-er ile biten sifatlar (I. Tip.)
TEKIL
masc. fem. neut
miser miser-a miser-um
miser-i miser-ae miser-i
miser-o miser-ae miser-o
miser-um miser-am miser-um
miser-o miser-a, miser-o
COGUL
masc. fem. neut.
miser-i miser-ae miser-a
miser-orum miser-arum miser-orum
miser-is miser-is miser-is
miser-os miser-as miser-a
miser-is miser-is miser-is




-er ile biten sifatlar (IL. Tip.)

TEKIL
masc. fem. v neut.
nom. niger nigr-a * nigr-um
gen. nigr-i nigr-ae nigr-i
dat. nigr-o nigr-ae nigr-o
acc. nigr-um nigr-am nigr-um
abl, nigr-o nigr-a nigr-o
COGUL
masc. fem. neut.
nom. nigr-i nigr-ae nigr-a
gen. nigr-orum nigr-arum nigr-orum
dat. nigr-is nigr-is nigr-is
acc. nigr-os ' nigr-as nigr-a
abl. nigr-is nigr-is nigr-is

UCUNCU 1SIM CEKIMINE UYAN SIFATLAR
(ii¢ sekilli sifatlar)

§ 149.
TEKIL COGUL
masc. fem. neut. masc. fem. neut.
nom. acer acris acre acr-es acr-es acr-ia
gen. acr-is aer-is acr-is acr-ium acr-ium acr-ium
dat. acr-i  acr-i acr-i acr-ibus acr-ibus acr-ibus
acc. acr-em acrem aer-e acr-es acr-es acr-ia
abl. acr-i  acr-i acr-i acr-ibus acr-ibus acr-ibus
(ki Sekilli Sifatlar)
TEKIL - COGUL
masc. fem. neut. masc. fem. neut.
nom. fort-is fort-e fort-es fort-ia
gen.  fort-is fart-is fort-ium fort-ium
dat. fort-i fort-i fort-ibus fort-ibus
acc. fort-em fort-e fort-es fort-ia

abl. fort-i fort-i fort-ibus fort-ibus




_ (Tek Sekilli sifatlar)

TEKIL 7 COGUL
masc. fem. neut masec. fem - neut.
nom. potens potehs potent-es - potent-ia
gen.  potent-is potent-is - potent-ium -- potent-ium
dat. potent-i potent-i - potent-ibus potent-ibus:*
acc. potent-em  potens potent-es potent-ia

abl. potent-i (e) potent-i (¢) . potent-ibus potent-ibus

USTUONLUK (COMPARATIVUS) DERECESI

§ 150. N : o '
TEKIL ) COGUL

masc. fem neut. o masc. fem. " neut.
abl. altior - altius altior-es altior-a
acc. altior-is altior-is altior-um altior-um
dat.  altior-i - altior-i altior-ibus: altior-ibus
gen.  altior-em altius altior-es altior-a
nom. altior-e altior-e altior-ibus . altior-ibus

SAYI S‘IFATLARI
§ 151. '

Unus, a, um bir . duo, duae, - duo : iki

masc. fem. neut masc. fe m. neut
nom. unus una unum duo - - --duae- - : gi_uo 7
gen. = unius urius’ unius duoru m duarum duorum
dat.  uni “uni “uni duobus  duabus = duobus
acc. - unum u©nam unum duos duas ~ duo
abl. uno una uno duobus duabus duobus

Tres :' iic mille : bin

masc. fem. neut.  TEKIL COGUL
nom. tres tria mille milia (millia)
gen.  trium trium-- - - mille ‘miiu m
dat.  tribus.~ tribus - mille milibus
acc. tres - tria mille milia
abl. tribus. - tribus mille - milibus

S * ot




§ 152.

ESSE «Olmak» FIILI

INDICATI'VUS

TEKIL COGUL
Prasens |
1. 2. 3. 1. 2. 3.
sum es est sumus estis sunt
Imperfectum
eram eras eraf eramus  eratis erant
Futurum
ero eris erit erimus eritis erunt
Perfectum
fui fuisti fuit fuimus fuistis fuérunt
Plusduamperfectum
fueram fueras fuerat fueramus fueratis fuerant
Futufum Exactum
fuero fueris fuerit fuerimus fueritis fuerint
CONIUNCTIVUS
Praesens
sim sis sit simus sitis sint
Imperfectum
esse m essSés esset essémus essétis essent
Perfectum
fuerim fueris fuerit fuerimus fueritis fuerint
Plusquamperfectum
fuissem fuissés fuisset fuissemus fuissétis fuissent
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FiiL. CEKIM TABLOSU (°)
(activam)
MODUS INDICATIVUS

Praesens Kokii Simdiki Zaman Tiirkgesi

1. lav — 0, as, at, amus, atis, ant 1. yikiyorum, etc.
2. ten —  eo, es, et, émus, étis, ent 2. tutuyorum, etec.
3. leg — 0, is, it, imus, itis, unt 3. okuyorum, etc.
4, Aud — o, is, it, imus, itis, iunt 4. duyuyorum, etec.

Praesens kokii  Gelecek Zaman

1. lava— | bo 3. leg — am 1. yikayacagim, etc.
bis és 2. tutacagim, ete.
bit et 3. okuyacagim, etc.
bimus émus 4. duyacagim, ete.

2. tene — | bitis | 4. Audi — étis
bunt ent

Praesens kokii = Hal Hikayesi

1. lava — bam 1. yikardim veya yikiyordum  ete.

2. tene — bas 2. tutardim veya tutuyordum etec.

3. lege — bat 3. okurdum veya okuyordum ete.

4. Audié — bamus 4. duyardim veya duyuyordum etc.

batis
bant

Not. (°) Fiil ¢ekim tablolar: ozet olarak hazirlanmigtir.




FIIL CEKIM TABLOSU
(activam)

MODUS INDICATIVUS

§ 154.
Perfectum (-di’li gecmis)
S
! — i
1. Lavav — st 1. yikadim, ete.
2. tenu — | — it 2. tuttum, ete.
3. Lég — — imus 3. okudum, etc.
4. Audiv — o 1_st|s 4. duydum, etc.
— érunt
)
Plusquamperfectum (gegmis zaman hikayesi)

. .
1. Laviv — o e 1. yikamigtim, yikads, idim ete.
2. tenu — — erat 2. tutmustum, tuttu idim, ete.
3. Leg — — eramus 3 okumustum, okudu idim, etec.
4. Audiv — — il 4. duymustum, duydu idim, etc.

— erant
Futurum Exactum
- -
- — ero .
1. Lavav — e 1. yikamig olacagim, ete.
2. tenu — — erit 2. tutmus olacagim, ete.
3. Lég — | —erimus 3 okumug olacagim, ete.
— eritis x

4. Audiv — — eslint 4. duymus olacagim, ete.




FIiLL CEKIM TABLOSU
(activam) .

Modus Coniunctivus

§ 155. a
Praesens -
1—Lav— —em —é —et —eéemus — étis —ent
2 — Tene — : —am —as —at — amus— atis —ant .
3 —Leg —
+ 4 — Audi — (tutayim, ete.)
Imperfectum
1—DLava —-
2 — Tene — :
3 —Lege — —rem —rés —ret — rémus — rétis — rent
4 — Audi — (yikar idim ete.) tasavvur ve niyet bildirir.
Perfectum
1 — Lavav—
2 — Tenu — 2 T2 5 3 3
_ — erim. — eris — rit .— erimus — eritis— erint
3—Leg —
4 — Audiv— )
¥
Plusqu;amperfectum :
1 —Lavav —
g TfT?nu — Ui issein  — iSsés — isset — issémus — issetis o~ isSent
3 —Leg — :
4 — Audiv —




FIiL, CEKIM TABLOSU
(Passivam)

Modus Indicativus:

§ 156.
Praesenes (Simdiki zaman)
1—Lav — or —amns —atur —amur — amini — antur
2 —Ten — éor — éris — étur — émur — émini — entur
3 —Leg — or —éris —itur — imur — imini — untur

4 — Aud — ior —iris —itur — imur — imini — juntur

Imperfectum (Hal Hikayesi)

1—Lava — .
2 —Tene —
3 — Lege —
4 — Audié—

— bar — baris — batur — bamur — bamini — bantur

Futurum (Gelecek Zaman)

1—Lava —~ bor — beris — bitur — bimur — bimini — buntur

2 — Tene — J‘
8—Jlex . 1— ar — éris — etur — émur.. — émini — entur
4 — Audi — J
— I . Plusquam — | Futurum
Fostes perfectum exactum
' —us sum — us eram ' — usS ero
-1 — Lavat— —us es | —us eras . us eris
2 — Tent — —us est | —us erat —us _erit
3 —Lect — — 1 sumus —1i eramus —1i erimus
4 — Audit— —1i estis - —1i eratis —1i eritis
¢ —1 sunt —1i erant —1i erunt




FiiL CEKIM TABLOSU

(Passivum)
§ 157.
Modus Coniunctivus
Praesens
1—Lav — — er — éris— étur — émur — émini — entur
2 — Tene —
3—Leg — } — ar— aris— atur — amur — amini — antur
4 — Audi —
Imperfectum
1 —Lava —
2 — Tene —

— Ter — réris — rétur — rémur — rémini— rentur
3 — Lege —
4 — Audi —

Perfectum
1 — Lavat— —us sim
2 — Tent — —us sis
3 —Lect — —us sit
4 — Audit— —1 simus
—1 sitis
—1 sint

Plusquam Perfectum

1 — Lavat— —us essem

2 — Tent — —us essés

3 —Lect — —us esset

4 — Audit— —1 essémus
—1 essétis
—1i essent
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§ 158.

EMIR

Praesens
TEKIL COGUL

1. Lava (Yika) lavate (y1ikayiniz)

2. tene (tut) tenéte (tutunuz)

3. lege (oku) legite (okuyunuz)

4. audi (duy) audite (duyunuz)
Futurum

2. 8. 3. s. 2. 8. 3. s.

1. lavato lavato lavatote lavanto

2. tenéto tenéto tenétote tenento

3. legito legito legitote legunto

4. audito audito auditote audiunto

NOT : Tiirkce mukabili olmayip ileride yapilmasim1 emreder

veya liizum gosterir.

MASTAR

§ 159.

Praesens

1. lava —
2. tené — —Te
3. lege — (yikamak etc.)
4. audi —

§ 160.

Participium Praesens
1. lavans (yikayan)
2. tenens (tutan)
3. legens (okuyan)
4. audiens (duyan)

Perfectum
1. lavav —
2. tenu — — isse
3. leg — (yikamis olmak
4, audiv — ete.)

Participium Perf. Pass.

lavatus, a, um (yikanmig)
tentus, a, um (tutulmus)
lectus, a, um (okunmus)
auditus, a, um (duyulmus)
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destillatus, a, um, sif.

détergens, entis. part. praes,

detur, coni, 3. tek. s. pass.

dextrosum, i, n.

di-, onek

dia-, onek,

diachylon, n. ¢ekimsiz

diagnosticus, a, um, sif.

dic, fiil, emir

dies, ei, mf.

difficilis, e, sif.

digitalinum, i, n.,

digitalis, is, f.

diligit, 3. tek. s.

dilatus, a, um, sif.

dimidum, ii, n. (dimidius, a, um,
sif.)

diphthericus, a, um. sif.

dis-, onek.

discipula, ae, f.

discipulus, i, m.

dispensa, fiil, emir

dispenso, -are, -avi, atum, 1. fili

distillatus, a, um, sif.

divide, fiil, emir

do, dare, dedi, datum, 1. fiil.

dolens, entis, part. praes.

dolor, oris, m.

dorsum, i, m.

dosis, is, f.

die, fiil, emir

ducenti, ae, a, say sif.

dulcior, dulcius

dulcis, e, sif.

dulcissimus, a, um. sif.

duo-, onek,

duo, ae, o, say1 sif,

duodecies, zarf.

duodecim, say1 sif.

duodeviginti, say1 sif.

duomilia

duplex, icis, sif,

100

distile
temizleyici
verilsin

glikoz

iki, ¢ift
arasindan
diachylon
goriilen, beliren
soyle

giin

gii¢, zor
dijitalin
yiiksiik otu
sever
sulandirilmig, seyreltik

yarim

difteri ile ilgili, difterik
iki, iki kerre
kiz 6grenci
erkek Ogrenci
dagit
dagitmak
distile

b6l

vermek

1ztirap veriei
aci, 1ztirap
sirt

doz, miktar
sevk et

iki yiiz
dulcis’in comp. u
tath

dulcis’in sup. u
iki, iki kerre
ik:

on iki kerre
on iki

on sekiz

iki bin

iki kat




§ 158.

EMIR

Praesens
TEKIL COGUL

1. Lava (Yika) lavate (y1ikayimz)

2. tené (tut) tenéte (tutunuz)

3. lege (oku) legite (okuyunuz)

4. audi (duy) audite (duyunuz)
Futurum

2. 8 3. s. 2. s. 3. s.

1. lavato lavato lavatote lavanto

2. tenéto tenéto tenetote tenento

3. legito legito legitote legunto

4. audito audito auditote audiunto

NOT : Tiirkce mukabili olmayip ileride yapilmasim1 emreder
veya liizum gosterir.

MASTAR

§ 159.

Praesens Perfectum

1. lava — 1. lavav —
2. tené — —Tre 2. tenu — — isse
3. lege — (yikamak ete.) 3. leg — (y1kamig olmak
4., audi — 4. audiv — ete.)

§ 160.

Participium Praesens Participium Perf. Pass.
1. lavans (yikayan) lavatus, a, um (yikanmig)
2. tenens (tutan) tentus, a, um (tutulmus)
3. legens (okuyan) lectus, a, um (okunmus)
4. audiens (duyan) auditus, a, um (duyulmus)
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INDEX VOCABULORUM

§ 161.

a (ab), praep. (abl ile)
a.

a—, onek,

ab (a), praep., (abl, ile)
absorbens, entis, sif.
acacia, ae, f.

acer, acris, acre, sif.
acerrimus,. a, um, sif, -
acrior, mf., sif.

acrius, n., sif,

acidum, i, n.

actus, us, m.

acus, us, f.

ad, ontaki (acc. ile)

ad-, onek

adde, fiil, emir .
addo, -ere, -didi, ditum, 3. fiil:
adjuva, fiil, emir.
adjuvandus, a, um, sif.
“adjuvans, -antis, sif.
adjuvent, coni. 3. cog. s.
adjuvet, coni, 3. tek. s.

adjuvetur, coni. 3. tek. s. pass.

administro, -are, -avi, atum,
1. fiil

aequalis, e, sif.

aequaliter, zarf.

aes, aeris, n.

aether, eris, n.

agar, n. cekimsiz.

ager, gri, m.

agita, fiil, emir.

agitandus, a, um, sif.

agitans, part, praes.

agitatus, a, um, part. perf, pass.

.94

- den itibaren, tarafindar
(ante) nin kisaltilmigi
mahrumiyet

‘-den itibaren, tarafindan

emici, tutucu
akasya, arap zamki
siddetli, keskin
acer'in sup.w
acer’in comp. u
acer’in comp.u
asit -
olay, hal, durum"
igne

-ye, -ye kadar
yakininda, i¢in
ilave et

ilave etmek
yardim et

yardim edilmeli
yardimez,

yardim etsinler
yardim etsin
yardim edilsin
idare etmek

esit 1%
esit sekilde

tung.

eter

agar, agar-agar

tarla, kir

salla

sallanmas gerekli, sallamal

salliyan
sallanmig




agitent, coni, 3. cog. s.
agitentur, coni, 3. cog.:s. pass.
agitet, coni, 3. tek. s.
agitétur, coni, 3. tek. s. pass.
agito, -are, -avi, -atum, 1, fil
alba .
albatus, a, um, sif.

albus, a, um, sif.

alcohol, is, n.

alkalinus, a, um, sif.

aloe, és, f.

alpini, ae, a, sif.

alta

althaea, ae, f.

altior

altissimus, a, um.

altius

altus, a, um, sif. -
aluminum, i, n.

amara

amarus, a, um, sif.
aminobenzoas, -atis, m.
ammoniacalis, e, sif.
ammonium, ii, n.

amo, -are, -avi, -atum, 1. fiil
ampulla, ae, f. '
amygdala, ae, f.

amylum, i, n.

an-, onek

animal, alis, n.

animalis, e, sif.

animus, i, m.

annus, i, m.

ante, ontaki (acc. ile)

anti-, onek

antimonium, ii, n.
antisepticus, a, um, sif.
antitoxinum, i, n.

aperi, fiil, emir

aperiens, entis, sif, * -

apium, ii, n.

amorphina, ae, f.

sallasinlar
sallansinlar (sallamali)
sallasin-
sallansin
sallamak

bk. albus, a, um.
beyazlagmig
beyaz

alkol

alkalin

sar1 sabir otu :
alplerle ilgili (alplere ait)
bk. altus, a, um.
hatmi

altus’un comp. u
altus’un sup.u
altus’un comp. u
yiiksek
aluminyum

bk. amarus

acl
aminobenzoat
amonyakl
amonyum
sevmek

ampul

badem

nisasta
mahrumiyet
yaratik, hayvan
canliya ait

ruh

yil

Oniinde

karsi, muhalif
antimon
antiseptik
antitoksin

ag

acicl

kereviz

amorfin
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apparatus, @s, m.
applica, fiil, emir

applico, -are, -avi, -atum, fiil :

aqua, ae, f.

aquosus, a, um, sif.
arbor, oris, f.
argentum, i,n.
aromatica
aromaticus, a, um, sif.
~ars, artis, f.

arsenalis, e, sif.
arsenas, atis, m.
arsenis, -itis, m.
arsenum, i, n.
arseniosus, a, um, sif.
asper, -era, -erum, sif.
audio, ire, ivi, itum, 4. fiil
aurantium, ii, n.
aureus, a, um, sif.
auris, is, f.

aurum, i, n.

balneum, i, n.
barium, ii, n.
belladonna, ae, f.
bene, zarf

benzoas, atis, m,

bi-, 6nek

bibe, fiil, emir

bibit, ind, praes, 3. tek. s.
bicar-bonas, atis, m.
bin-, onek.
biphosphas, atis, m.
bis, zarf

bismuthum, i, n.
bisulfis, itis, m.
bivalens, entis, sif.
bonus, a, um. sif.
boras, atis, m.

borax, acis, f.

bos, bovis, m.
brachium, ii, n.
brevis, e, sif.
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alet, makine
tatbik et
tatbik etmek
su

sulu, nemli
agag °

giimiis

bk. aromaticus
kokulu

sanat, meslek
arsenikli
arsenat
arsenik asit tuzu
arsenik
arsenikli

sert

duymak
portakal, turung
altindan yapilmis
kulak

altin

banyo

baryum
belladon, giizel avrat otu
iyice

benzoat

iki, cift

i¢

icer
bikarbonat
iki, iki kerre
bifosfat

iki kerre
bizmut
bisiilfit

iki degerli

iyi

borat

boraks

Okliz, boga
kol

kisa




bromidum, i, n.

bromum, i, n.

buchu, n. cekilmez

bulli, fiil, emir

bulliant, coni, 3. ¢cog. s.
bulliat, coni, 3. tek. s.
bulliatur, coni. 3. tek. s. pass.
bulliendus, a, um, sif.

bulliens, entis, part. praes.
cacao, n. cekimsiz
cacodylas, atis, m.
cactus, i, m.

cadaver, eris, n.
cadmium, ii, n.

caerulea

caeruleus, a, um, sif,
caffeina, ae, f.

cajuputi, n. cekilmez
calamina, ae, f.
calcium, ii, n.

calide, zarf.

calor, oris, m.

calx, calcis. f.
camphora, ae, f.
camphoratus, a, um. sif.
canadensis, e, sif.

cape, fiil, emir

capiat, coni, 3. tek. s.
capio, ere, cépi, captum 3. fiil
capillus, i, m.

capsula, ae, f.

caput, capitis, n.
carbasus, i, f.
carbo, -onis, m.
carbonas, -atis, m.
carboneum, i, n.
carolinus, a, um,
carus, a, um, Sif,
caryophyllus, i, m.
cataplasma, afis, n.

bromiir
brom
buchu
kaynat
kaynatsinlar
kaynatsin
kaynatilsin
kaynatilmas: gerekli, kaynatil-
mali
kaynayan
kakao
kakodilat
kaktus
ceset
kadmiyum
bk. cacruleus
mavi
kafein
cajuputi
kalamin
kalsiyum
oldukeca sicak
181, sicakhk
kirec
kafur
kafurlu
kanadaya ait
al
alsin
almak
sag, kil
ilac kapsiilii, sise mantarmin
iistiine sarilan yaprak
bag
tiilbent, gaz
odun komiirii
karbonat
karbon
karlsbad’a ait
aziz
karanfil
lapa




catechu, n. cekilmez
caute, zarf

cedrus, i, f.

celer, eris, ere, sif.
celeriter, zarf
cellulosum, i, n.
centésimus, a, um, sayr sif.
centum, say1 sif.
centum milia, say1 sif.
cera, ae, f,

cerasus, i, f.

ceratum, i, n.
cerebrum, i, n.
cerium, ii, n,

charta, ae, f.

chloras, atis, m.
chlorum, i, n.
chloratus, a, um. sif.
chloricus, a, um. sif.
chloridum, i, n.
chlorobutanol, is, n.
Chr. (Christus; un kisaltmasi)
chromas, atis, m.
chromium, ii, n.

cibus, i, m.

cito, zarf.

citras, atis, m.
citratus, a, um, sif,
citrum, i, n.

citrus, i, f.

citus, a, um, sif.
civitas, atis, f.

claude, fiil, emir.
cocaina, ae, f.
cochleatim, zarf.
codeina, ae, f.

cola, fiil, emir

collis, is, m.

colo, -are, -avi,-atum, 1. fiil
coloro, -are, -avi, -atum, 1. fiil
communis, e, sif,
compositus, a, um, sif.
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catechu
ihtiyatlica

sedir agacl
siiratli

hemen

selliiloz

ylziinci

yiiz

yiiz bin
balmumu

kiraz agaci

yag ve balmumlu merhem
beyin

seryum

kagit, pudra
klorat

klor

klorlu

klorik

kloriir
klorobutanol

isa

kromat

krom

yemek

cabucak

sitrat

sitrath

limon

limon agaci
cabuk

devlet

kapat

kokain

kasik dolusu
kodein

karigtir, siiz

tepe

karigtirmak, siizmek
renklendirmek, boyamak
umumi, miisterek
karigik, miirekkep




concentratus, a, um, sif.
condurango, n, cekilmez.
confectio, onis, f.

constans, -antis, sif.
congius, ii, m.

continuo, -are, -avi, atum, 1, fiil
contra, ontaki (acc. ile)
contusus, a, um, part. perf. pass.
cor, cordis, n.

cordiale, is, n.

cornu, us, n.

corpus, corporis, n.
corrigens, entis, part. praes.
cortex, -icis, f.

cras, zarf

cremor, oris, m,

creosol, is, n.

creta, ae, f.

crinilis, e, sif.

cucurbita, ae, f.

cum, o6ntaki (ace. ile)
cupressus, i, f.

cuprum, i, n.,

cura, ae, f.

curacao, n, cekimsiz
curatio, onis, f.

cusso, n, cekimsiz

cutis, is, f.

cyathus, i, m.

da, fiil, emir

dé, ontaki, abl. ile

de-, onek.

decem, say1 sif.

decem milia, say1 sif.
decies, zarf

decimus, a, um, say1 sif.
décubitus, us, m.
déhydratus, a, um, sif.
deinde, zarf

dentur, coni, 3. ¢og. s. pass.
depuratus, a, um. sif,

konsantre
condurango
seker veya balla yapilmis ilig
sebath

galon, fic1

devam etmek
karsi, zit
parcalanmig
yirek, kalp
mukavvi

boynuz

viicut

teshih edici
kabuk

yarin

o0zsu, krem
kreozol

tebesir

sach

salatalik (hiyar), kabak
ile

selvi

bakir

tasa, ihtimam
curacao
pansuman

cusso (kusso)
cilt, deri

iri bardak, kadeh

ver
hakkinda

-den uzak

on

on bin

on kerre

onuncu

yatma

suyu alinmg, derigik
bundan sonra
verilsinler
temizlenmis

99




destillatus, a, um, sif.

détergens, entis. part. praes,

détur, coni, 3. tek. s. pass.

dextrosum, i, n.

di-, onek

dia-, onek,

diachylon, n. ¢ekimsiz

diagnosticus, a, um, sif.

dic, fiil, emir

dies, ei, mf.

difficilis, e, sif.

digitalinum, i, n.,

digitalis, is, f.

diligit, 3. tek. s.

dilatus, a, um. sif.

dimidum, ii, n. (dimidius, a, um,
sif.)

diphthericus, a, um. sif.

dis-, onek.

discipula, ae, f.

discipulus, i, m.

dispensa, fiil, emir

dispenso, -are, -avi, atum, 1, fili

distillatus, a, um, sif.

divide, fiil, emir

do, dare, dedi, datum, 1. fiil.

dolens, entis, part. praes.

dolor, oris, m.

dorsum, i, m.

dosis, is, f.

die, fiil, emir

ducenti, ae, a, say1 sif.

dulcior, dulcius

dulcis, e, sif.

dulcissimus, a, um. sif.

duo-, onek,

duo, ae, o, say1 sif.

duodecies, zarf.

duodecim, say1 sif.

duodeviginti, say1 sif.

duomilia

duplex, icis, sif,
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distile
temizleyici
verilsin

glikoz

iki, cift
arasindan
diachylen
goriilen, beliren
soyle

giin

gii¢, zor
dijitalin
yiiksiik otu
sever
sulandirilmig, seyreltik

yarim

difteri ile ilgili, difterik
iki, iki kerre
kiz 6grenci
erkek Ogrenci
dagit
dagitmak
distile

b6l

vermek

1ztirap verici
acl, 1ztirap
sirt

doz, miktar
sevk et

iki yiiz
dulcis’in comp. u
tath

dulcis’in sup. u
iki, iki kerre
ik?

on iki kerre
on iki

on sekiz

iki bin

iki kat




darus, a, um. sif.
dux, ducis, m.

e, ex, praep. (abh ile)
effervescens, entis, sif.
efficax, acis, sif.
elixir, n. cekimsiz,
emetina, ae, f.
émolliens, entis, part. praes.
emplastrum, i, n.
enema, atis, n.

epi-, onek

Epicurus, i, m.
equester, tris, tre, sif.
equus, i, m.
ergosterol, is, n.
ergota, ae, f.
erythraicon, i, n.
erythro-, onek,

est, ESSE’nin praes, 3. tek. s.
eucalyptol, is, n.
eucalyptus, i, f.
évanidus, a, um. sif,
ex-, onek,

exemplar, aris, n.
exemplum, i, n.
extractum, i, n.

fae, fiil, emir
facies, ei, f.

facile, zarf
facillimus, a, um. sif.
facilis, e, sif.

facio, - ere, féci, factum, 3. fiil
faciunt, 3. cog. s.
febris,is, f.

fel, fellis, n.

fémina, ae, f.
fémininum, i, n.

fer, fiil, emir.
ferreus, a, um. sif.
ferrosus, a, um, sif.

sert
onder

-den, icinde
kabaran

te’sirli

iksir

emetin

yumusatici

yaki

lavman

iizerinde, iist
yunan filozofu (i.0. 271 de 61dii)
ath

at

ergosterol

cavdar, cavdar mahmuzu (bot.)
yabani salep otu
kirmizi

-dir

okaliptol
Okaliptus

etkisini kaybetmis
-den digar

kopya, model
misal, ornek
hiilasa

yap

yiiz, ¢cehre
kolayca

facilis’in sup. u
kolay

yapmak

yaparlar

ates (hastada)
safra

kadin

disi (grammatica’da)
gotiir, tasi
demirden yapilmig
demir karigimli
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ferrum, i, n.

fervens, entis, part. praes.
fiant, coni, 3. cog. s.

fiat, coni, 3. tek. s.

ficus, i veya is, f.

filix, icis, f.

filtra, fiil, emir

filtro, -are, -avi, -atum, 1. fiil
finis, is, f.

fio, fiil

flavus, a, um, sif,

flexilis, e, sif.

flos, oris, m.
fluidextractum, i, n.
foliatus, a, um. sif.

folium, ii, n.

formo, -are, -avi, -atum, 1. fiil
fortis, e, sif.

fortiter, zarf

frénum, i, n. (plur, freni, a)
frigidus, a, um, sif.
fructus, us, m.

framentum, i, n.

fuit, ind. praes, 3. tek. s.
fulgur, uris, n.

fumans, antis, part. praes.
fuscus, a, um, sif,

gallicus, a, um, sif.
gallina, ae, f.
gambir, n, cekimsiz
gargarisma, atis, n.
Garunna, ae, m.
gelatinum, i, n.
gelatum, i, n.

gelu, n. cekimsiz.
gelum, i, n.

genu, us, n.

genus, eris, n.
germanicus, a, um, sif.
glacialis, e, sif.
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demir

kizgin, cok sicak
olsunlar, yapilsilar
olsun, yapilsin

incir agaci (m. incir)
egretli otu

siiz

stizmek

sinir, son

facere (yapmak) fiilini ind.
praes. 1. . pass.

sar1 (altin sarisi)
eglebilir

cicek

mayi hiilasa

yaprak haline gelmig
yaprak

tegkil etmek

kuvvetli

kuvvetlice

gem

soguk

meyva

hububat

oldu

gimgek

gaz veya buhar nesreden
kahve rengi, koyu renkli

fransaya ait
tavuk
gambir
gargara
Garon nehri
jelatin

pelte

don, buz
don, buz

diz

cins, soy
Almanya ile ilgili (ait)
buz gibi




glycerol, is, n.

glycerophosphas, atis, m.

glacies, éi, f.

glycol, is, n.
gossypium, ii, n.
gradatim, zarf

grama, atis, n.
grandiflorus, a, um. sif.
granulatus, a, um, sif,
granum, i, n.

gravis, e, sif.

guaiacol, is, n.

gummi, n. cekimsiz
gutta, ae, f.

guttatim, zarf

hamamelis, idis, f.
haustus, as, m.
helium, ii, n.
hepta-, onek,
herba, ae, f.
hexa-, onek
homo, inis, m.
hortus, i, m.
hydrargyrum, i, n.
hydrastis, idis, n.
hydratus, a, um, sif.
hydro-, onek,
hydrochloridum, i, n.
hydrogenium, ii, n.
hyper-, onek,

hypo-, onek,
hypochloris, itis, m.

hypodermicus, a, um, sif.

hyposulfis, itis, m.

ichtammol, is, n.
ichtyol, is, n.

idae us, a, um, sif.
impetus, us, m.

in, ontaki (ace. ile)
in,- ontaky (abl. ile)

gliserol
gliserofosfat
buz

glikol

pamuk
derece derece
gram

biiyiik cicekli
tane haline gelmis
tane

agir, siddetli
guaiacol
zamk

damla

damla damla

hamamelis
icecek sey, icme
helyum

yedi yedi kerre
ot, bitki

alt1 alt1 kerre
insan

bahce

civa

hidrastis (bitki)
hidrat

hidrojen, su
hidrokloriir
hidrojen

iist, fazla

alt, asagi
hipoklorit

deri alt1 ile ilgili
hiposiilfit

ichtammol

ichtyol

ida dagina ait

hiicum

—ya, icin (hedef bildirir)
de, icinde (yer bildirir)
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inhalo, -are, -avi, -atum 1. fiil
injectio, onis, f.
initium, ii, n.

initium capiebat
insulinum, i, n.

inter, ontaki (ace, ile)
intime, zarf

iodatus, a, um, sif.
iodidum, i, n.

iodum, i, n.
ipecacuannha, ae, f.
irrigatio, onis, f,

iso-, onek,

iter, itineris, n.

jaborandi, n. cekimsiz
januarius, a, um, sif,
juglans, nais, f.

kalium, ii, n.

labor, oris, m.

lac, lactis, n.

lactas, atis, m.
lactophosphas, atis, m.
lapidosus, a, um, sif.
lapis, idis, m.
laurocerasus, i, f.

laurus, i, f.

lava, fiil, emir

lavandula, ae, f.

lavat, ind. praes. 3. tek. s.
lavo, -are, -avi, -atum, 1. fiil
laxativus, a, um, sif,

lego, -ere, legi, lectum, 3. fiil
lente, zarf,

levis, e, sif.

leviter, zarf

lex legis, f.

ligamentum, i, n.

limon, omis, f.

linum, i, n.
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ice cekmek, teneffiis etmek
enjeksiyon
basglangic
basgliyordu
insiilin
arasinda
mahrem olarak
iyotlu

iyodiir

iyot

ipeka

sulama

esit

yol, yolculuk

jaborandi
Ocak ay1
ceviz

potasyum

mesekkat, is
siit

laktat
laktoffosfat
tasl

tas

taflan agaci
defne agaci
yika

lavanta cicegi
vikar
yikamak
miileyyin, miishil
okumak

agir agir
hafif

hafifce
kanun, yasa
sargl, bag
limon

keten tohumu




liquidus, a, um, sif.
liquor, oris, m.
lithium, ii, n.
localiter, zarf

locus, i, m.

longus, a, um, sif.
lotio, omis, f.

lumen, inis, n.
luteus, a, um, sif.
lux, lucis, f.

macera, fiil, emir
macero, -are, -avi,-atum, 1. fiil
macro-, onek
magma, atis, n.
magnesium, ii, n.
magnus, a, um, sif.
major (maior)
majus (maius).
malum, i, n.

malus, a, um, sif.
maneé, zarf.
manganum, i, n.
manus, s, f.

mare, is, n.

massa, ae, f.
masculinum, i, n.
mastiche, és, f.
matarus, a, um, sif.
maximus, a, um, sif.
medicamentarius, ii, m.
medicamentum, i, n.
medicatus, a, um. sif.
medicina, ae, f.
medicinalis, e, sif.
mel, mellis, n.
melior (melius)
mensis, is, m,
menthol, is, n.
meridies, €i, m.
meta-, onek

micro-, onek,

miles, itis, m,

akicl, mayi

likor, icecek sey
lityum

mevzii olarak
yer

uzun

losyon

151k, manzara
ates sarisi

1sik

1slat

1slatmak

genis

tortu
magnezyum
biiyiik
magnus'un comp. u
magnus’un comp. u
elma

kotii

sabahtan
manganez

el

deniz

kiilge, y181n
erkek (grammatica’da)
macun, sakiz
olgun

magnus,un sup. u
ila¢ saticisi

ilag

ilacli, tibbi

ilac

ilacla ilgili, tibbi
bal

bonus’un comp. u
ay (30 giin)
mantol

ogle

ileri, otesinde
kiiciik

asker
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mille, say1 sif.

milia (milia)

minimus, a, um, sif.
minor,

minus,

misce, fiil, emir
misceant, coni, 3. cog. s.

misceantur, coni 3. ¢cog. s. peas.

misceat, coni, 3. tek. s.

misceatur, coni, 3. tek. s. pass.

miscendus, a, um. sif.
miscet, 3. tek. s.
miscent, 3. cog. s.

misceo, -ére, -ui, mixtus, 2. fiil.

miser, era, erum, sif,
misere, zarf
mistura, ae, f.
mitte, fiil, emir.
modo, zarf
mollis, e, sif.
mono-, onek
mons, montis, m.
morbus, i, m.
morphina, ae, f.
mucilago, inis, f.
multi, ae, a, sif.
myrrha, ae, f.

n. (natus’un kis.)
naphthol, is, n.

naris, is, f.

nasus, i, m.

natrium, ii, n.

nauta, ae, m.
neocalamina, ae, f.
neutrum, i, n.

niger, -gra, -grum, sif.
nigerrimus, a, um, sif.
nigrior, sif.

nigrius, sif. >

nihil, n.

nitras, atis, m.
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bin

mille’'nin ¢ogulu
parvus’un sup. u
parvus’un comp. u
parvus’'un comp. u
karigtir
karistirsinlar
karistirilsinlar
karigtirsin
karigtirilsin
karigtirilmas: gerekli
karigtirir
karigtirirlar
karigtirmak

zavalll, fakir
sefilce

halita, karisik ildg, bilesim
gonder

geklen

yumusak

bir, tek

dag

hastalik

morfin

zamk, ciris

cok

myrrha (miirrii safi

dogum

naftol

burun deligi
burun

bk. sodium
gemici
neokalamin
cinssiz

siyah

niger’in sup.” u
niger’in comp. u
niger’in comp. u
hi¢ birsey
nitrat




nitratus, a, um. sif,
nitricus, a, um, sif.
nitris, itis, m.
nitrogenium, ii, n.
nitrosus, a, um, sif.

- non, zarf.

nonaginta, sayi, sif.

nongenti, ae, a, say1 sif,

normalis, e, sif,
novem, say1 sif.
novies, zarf.
nux, nucis, f.

oculus, i, m.
octa-, onek
octavus, a, um. say1 sif,

octingénti, ae, a, say1 sif.

octies, zarf

octo, say1 sif.
octoginta, say1 sif.
odoratus, a, um, sif.
officinalis, e, sif.
oleas, atis, m.
oleum, i, n.

omnis, e, sif.
opium, ii, n.
optime, zarf.
optimus, a, um. sif.
orbis, is, m.

ortho-, onek.

oryza, ae, f,

0s, Oris, n.

0s, 0ssis, n,

oxalas, atis, m.
oxidum, i, n.

oxy-, onek
oxygenium, ii, n.

papaver, éris, n.
para, fiil, emir.
para-, onek.

kiihergileli

nitrik

nitrik

nitrojen, azot

kiihergileli, kiihercileye benzer
degil

doksan

dokuz yiiz

normal

dokuz

dokuz kerre

ceviz (ceviz gibi, sert kabuklu
meyveler)

g0z

sekiz, sekiz kerre
sekizinci

sekiz yiiz

sekiz kerre
sekiz

seksen

kokulu

resmi

oleat

yag

biitiin, her
afyon

en iyi sekilde
bonus’un sup. -
daire, cevre
normal, adi
piring

agiz, cehre
kemik

oksalat

oksit

oksijenli
oksijen

hasghas, gelincik
hazirla

yaninda, . degisik
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paracoto, n, cekimsiz.

paro, -are, -avi, -atum, 1. fiil.

pars, partis, f.
partus, as, m.
parvus, a, um, sif.
pasta, ae, f.

" pastillus, i, m.
patria, ae, f.
pectinus, i, m.
pectoralis, e, sif.
pectus, pectoris, n.
pejor (peior)
pejus( peius)
pelle, fiil, emir
penicillum, i, n.
penta-, onek
pentavalens, entis, sif.
pepsinum, i, n,
per, praep, (acc. ile)
per-, onek
perboras, atis, m.

percolo, -are, -avi,-atum, 1. fiil.

periculosus, a, um., sif.
periculum, i, n.
permanganas, atis, m.
peruvianus, a, um, sif.
pes, pedis, m.
pessimus, a, um., sif.
phenolitus, a, um, sif.
phiala, ae, f.
philosophia, ae, f.
phosphas, atis, m.
phosphorus, i, m.
pilula, ae, f.

pinus, i, f.

piper, piperis, n.
piscis, is, m.

pix, icis, f.

plasma, atis, m.
plumbum, i, n.
plaralis, e, sif.
pluralis, is, m.
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paracoto
hazirlamak
parca, kisim
dogum

kii¢iik

pat

pastil

vatan

pektin

pektoral, gogiisle ilgili
gogiis

malus’un comp. u
malus’'un comp. u
dagit

ufak firca

bes, bes kerre
bes degerli
pepsin
vasitasiyle, arasinda
arasinda
perborat
slizgecten gecirmek
tehlikeli

tehlike
permanganat
peru’ya ait

ayak

malus’un sup. u
fonollii

balon, sise
felsefe

fosfat

fosfor

hap

cam agaci

biber

balik

zift

plazma

kursun

bircok seyden miirekkep

cogul




plares, a, sif.

plarimi, ae, a, sif.
plurimus, a, um, sif.
plus, plaris, n.

poéma, atis, n.

poéta, ae, m.

poly-, onek
ponderosus, a, um, sif,
pondus, eris, n.
populus, i, f.

porta, ae, f.

post, praep. (acc. ile)
postea, zarf

potens, entis, sif.
potentissimus, a, um, sif,
potio, onis, f.

potus, @s, m,

prae-, onek
praeceptum, i, n.
praeparatus, a, um, sif.
primé, zarf

primus, a, um, sif.
principium, ii, n.
prius, zarf.

pro, praep, (abl. ile)
proelium, ii, n.
propanol, is, n.
propinquus, a, um, sif.
propior

propius,

pridens, entis, sif.
prudenter, zarf.
prinum, i, n.

pranus, i, f.

puella, ae, f.

puer, i, m.

pugna, ae, f.

pulcher, -chra, -chrum, sif.
pulchre, zarf.
pulveratus, a, um, sif,
pulverizo, -are, -avi

-atum, 1. fiil,

multi’nin comp. u
multi'nin comp. u
multus’'un sup. u
daha biiyiik kisim
siir

sair

cok

agir

agirhk

kavak agaci

kapi

—den sonra

daha sonra
kudretli

potens’in sup. u
icme (birdefada)
icme, icecek sey
evvel, Once

kaide, prensip
hazir, preparat
baslangicta, evvela
birinei

baslangic, prensip
—den evvel

icin, mahsus
carpisma
propanol

yakin
propinquus’un comp. u
propinquus’un comp. u
tedbirli, akilh
tedbirlice

erik

erik agaci

geng kiz

erkek cocuk
savas

giizel

giizelce

toz haline gelmig
toz haline getirmek
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septuaginta, say1 sif.,
Sequana, ae, m.,
sescenti, ae, a, say1 sif.,
sex, say1 sif.,

sexa-, onek,

sexaginta, say1 sif.,
sexi-, onek,

sexies, zarf

sextus, a, um. say1 sif.,
si, bagla¢

siccatus, a, um. sif.,
sicco, -are, -avi, -atum, 1. fiil.,
signa, fiil, emir.

signe, -are, -avi, -atum, 1, fiil.,
similis, e, sif.,
simillimus, a, um, sif.,
simplex, icis, sif.,
simpliciter, zarf

simul, zarf.,

sinapis, is, f.,

sine, praep. (abl. ile.)
singularis, e, sif.,
sirupus, i, m.,

sitis, is, f.,

sodicus, a, um, sif.
sodium, ii, n.

somnus, i, m.

sol, solis, m,

solubilis, e, sif.

soliitio, onis, f.

solve, fiil, emir.

solve, -ere, -lui, -litum. 3. fiil.
speciés, ei, f.
spermaceti, n, cekilmez
spiritus, us, m.

spiritus frumenti.
spissus, a, um, sif.
sterilis, e, sif.
sterilisatus, a, um, sif.
stibium, ii, n.

sto, stare, stéti, statum, 1. fiil.

stomachus, i, m.
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yetmig

sen nehri

alti yiiz

alt1

alti, alt1 kerre
altmig

altl, alt1 kerre

alt1 kerre

altinci

eger ...... ise
kurutulmusg
kurutmak

yaz, etiket koy
yazmak, etiketlemek
benziyen

similis’in sup.u
basit

basit sekilde
beraber

hardal

-s1z, olmaksizin
tekil

surup

susuzluk

sodyumla, ilgili, sodik
sodyum

uyku

giines

coziilebilen, eriyebilen
soliisyon

erit, ¢oz

eritmek, ¢cozmek
madde, nevi, tiir
spermaceti, balik nefesi
alkol, ruh

viski

kat

bos, ihtiva etmeyen
sterilize

bk. antimonium
kalmak, beklemek
mide




plures, a, sif.

plarimi, ae, a, sif.
plarimus, a, um, sif.
plus, plaris, n.
poéma, atis, n.

poéta, ae, m.

poly-, onek
ponderosus, a, um, sif.
pondus, eris, n.
populus, i, f.

porta, ae, f.

post, praep. (acc. ile)
postea, zarf

potens, entis, sif.

potentissimus, a, um, sif.

potio, onis, f.
potus, @s, m,

prae-, onek
praeceptum, i, n.
praeparatus, a, um, sif.
primo, zarf

primus, a, um, sif.
principium, ii, n.
prius, zarf.

pro, praep, (abl. ile)
proelium, ii, n.
propanol, is, n.
propinquus, a, um, sif.
propior

propius,

priidens, entis, sif.
pridenter, zarf.
pranum, i, n.
prunus, i, f.

puella, ae, f.

puer, i, m.

pugna, ae, f.

pulcher, -chra, -chrum, sif.

pulchré, zarf.
pulveratus, a, um, sif,
pulverizo, -are, -avi
-atum, 1. fiil,

multi’nin comp. u
multi'nin comp. u
multus'un sup, u
daha biiyiik kisim
siir

sair

cok

agir

agirhik

kavak agaci

kap1

—den sonra
daha sonra
kudretli

potens’in sup. u
icme (birdefada)
icme, icecek sey
evvel, Once

kaide, prensip
hazir, preparat
baglangicta, evvela
birinci

baslangig, prensip
—den evvel

icin, mahsus
carpisma
propanol

yakin

propinquus’un comp. u
propinquus’un comp. u

tedbirli, akilh
tedbirlice

erik

erik agaci

geng kiz

erkek cocuk
savas

giizel

glizelce

toz haline gelmis
toz haline getirmek




pulvero, -are, avi,-atum, 1. fiil
pulvis, pulveris, m.
pumex, icis, mf.

quadra-, onek

quadraginta, sayr sif.
quadri-, onek

quadringenti, ae, a, say1 sif.
quadruplex, icis, sif.

quam, zarf

quantum, zarf

quartus, a, um, say1 sif.
quater, zarf

quattuor (quatuor) say1 sif.
quatuordeciés, zarf.
quattuordecim, say1 sif.
-que, baglac.

quebracho, n, c¢ekilmez.
quercus, us, f.

quindecies, zarf.

quindecim, say1 sif.
quingenti, ae, a, say1 sif.
quinina, ae, f.

quinquageésimus, a, um, sayl s.

quinquaginta, say1 sif,
quinque, sayi, sif,
quinque-, ének.
quinqui-, onek
quinquies, zarf.
quintus, a, um, say1 sif.
quotidie, zarf.

radium, ii, n.
radix, icis, f.
re-, onek

recens, entis, sif.
recipe, fiil, emir.

1enovétur, coni, 3. tek, s., pass.
renovo, -are, -avi, -atum, 1. fiil.

res, ei, f.
respublica, reipublicae, f.
rex, regis, m.
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dévmek, serpmek
toz
siinger tasi

dot, dort kerre
kirk

dort, dort kerre
dort yiiz
dort kat
—den fazla
cok

dordiincii
dort kerre
dort

ondort kerre
on dort

ve

quebracho
mese

on bes kerre
on bes

bes yiiz

kinin

ellinci

elli

bes

bes, bes kerre
bes, bes kerre
bes kerre
besinci
hergiin

radyum

kok

tekrar, geri

yeni

al

yenilensin
yenilemek

sey, is

devlet, cumhuriyet
kiral




rheum, i, n.

rhizoma, atis, n.
romanus, a, um, sif.
rosa ae, f.

ruber, -bra, -brum, sif.
rumex, icis, f.

sabal, n. cekilmez.
saccharinum, i, n.

sago, n, cekilmez

sal, salis, n.

salep, n., cekilmez

sapo, onis, m.

siissafras, n., cekilmez
satis, zarf

scatula, ae, f.

scoparius, ii, m.

scriba, ae, m.

scribant, coni, 3. cog. s.
scribantur, coni, 3. cog. s. pass.
scribat, coni, 3. tek. s.
scribatur, coni, 3. tek. s. pass.
scribe, fiil, emir
scribendus, a, um, sif.
secundum, ontaki (ace, ile)
secundus, a, um, sayi, sif.
sedecies, zarf

sédecim, say1 sif.

semel, zarf

semel et viciés, zarf
semen, inis, n,

semis, issis, m. (ve sif.)
sensim, zarf

separatim, zarf

sept-, onek

septem, sayi sif.
septendecim, say1 sif.
septi-, onek

septies, zarf

septiés decies, zarf
septimus, a, um. say sif.,
septingenti, ae, a, say1 sif.,

ravent (bitki)
rhizoma, sap kok
Roma'ya ait

giil

kirmizi

kuzu kulagi

sabal

sakkarin

sago

tuz

salep

sabun
sassafras

kafi derece
kutu

katir tirnag:
katip

yazsinlar
yazilsinlar
yazsin

yazilsin

yaz

yazilmali, yazilmasi gerekli
gore

ikinci

on alt1 kerre
on alti

bir kerre

yirmi bir kerre
tohum

yarim

azar azar, hissedilir derecede
ayr1 olarark
yedi, yedi kerre
yedi

on yedi

yedi, yedi kerre
yedi kerre

on yedi kerre
yedinci

yedi yliz
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septuaginta, say1 sif.,
Sequana, ae, m.,
sescenti, ae, a, say1 sif.,
sex, say1 sif.,

sexa-, onek,

sexaginta, say1 sif.,
sexi-, onek,

sexies, zarf

sextus, a, um. say sif.,
si, baglac

siccatus, a, um. sif.,
sicco, -are, -avi, -atum, 1. fiil,,
signa, fiil, emir.

signe, -are, -avi, -atum, 1. fiil,,
similis, e, sif.,
simillimus, a, um, sif.,
simplex, icis, sif.,
simpliciter, zarf

simul, zarf.,

sinapis, is, f.,

sine, praep. (abl. ile.)
singularis, e, sif.,
sirupus, i, m.,

sitis, is, f.,,

sodicus, a, um, sif.
sodium, ii, n.

somnus, i, m.

sol, solis, m,

solubilis, e, sif.

solitio, onis, f.

solve, fiil, emir.

solve, -ere, -lui, -litum. 3. fiil.
speciés, ei, f.
spermaceti, n, cekilmez
spiritus, us, m.

spiritus frumenti.
spissus, a, um, sif,
sterilis, e, sif.
sterilisatus, a, um, sif.
stibium, ii, n.

sto, stare, stéti, statum. 1. fiil.

stomachus, i, m.
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yetmig

sen nehri

alt1 yiiz

alt1

alti, alt1 kerre
altmig

alti, alt1 kerre

alt1 kerre

altincl

eger ...... ise
kurutulmus
kurutmak

yaz, etiket koy
yazmak, etiketlemek
benziyen

similis’in sup.u
basit

basit sekilde
beraber

hardal

-s1z, olmaksizin
tekil

surup

susuzluk

sodyumla ilgili, sodik
sodyum

uyku

glines

coziilebilen, eriyebilen
soliisyon

erit, ¢coz

eritmek, ¢ozmek
madde, nevi, tiir
spermaceti, balik nefesi
alkol, ruh

viski

kati

bos, ihtiva etmeyen
sterilize

bk. antimonium
kalmak, beklemek
mide




strontium, ii, n.
strychnina, ae, f.

sub, praep. (abl. ve acc. ile)
sub-, onek

subacetes, atis, m.
subsalicylas, atis, m.
subsulfas, atis, m.
subtilis, e, sif,
subtilissimus, a, um, sif.
succus, i, m.

sulfas, atis, m.

sulfis, itis, m,

sulfur (sulphur), uris, n.
sulfuratus, a, um, sif.
sulfuricus, a, um, sif.
sulfurosus, a, um, sif.
sulphur

sumbul, n, cekimsiz
sunto, fiil, emir

super-, onek

supra-, onek

syrupus,

tabletta, ae, f.

talis, e, sif.
taraxacum, i, n.
tenebrae, arum, f.
teneo, -ére, -ui, -tum, 2, fiil
tenuis, e, sif.

tepidus, a, u, m, sif.
ter, zarf

ter-, onek.

terra, ae, f.

tersulfas, atis, m.
tertius, a, um, say sif.
tetra-, onek
tetranitras, atis, m.
thorium, ii, n.

thymol, is, n.
tinctura, ae, f.
titanium, ii, n.

tonitru, as, n.

stronsiyum
striknin

altinda

altinda
subasetat
subsalisilat
subsulfat

zarif

subtilis’in sup.u
ozsu

sulfat

sulfuroz asidi tuzu, -siilfit
kiikiirt

siilfiire
siilfiirik
kiikiirdiimsii
bk. sulfur
siimbiil
olsunlar
iistiinde
iistiinde, yukarisinda
bk. sirupus

tablet (kiiciik)
bdyle, soyle
hindiba
karanhk
tutmak

taze, korpe
ik

iic def’a

iig, iic kerre
toprak, yer
tersulfat
iiciincii

dort, dort kerre
tetranitrat
toryum

timol

tentiir, boya
titan

simgek
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toxi-, onek

toxicus, a, um, sif,
trecenti, ae, a, say1 sif.
tredecies, zarf
tredecim, say1 sif.
tres, tria, say1 sif.
tri-, onek

tria

tribasicus, a, um, sif.
triginta, say1 sif.
trinitras, atis, m.
triplex, icis, sif.

tris-, onek
trochiscus, i, m.
tussis, is, f.

ulmus, i, f.

ultime, zarf

un-, onek

undecies, zarf
undecim, say1 sif.
andeviginti, sayr sif,
unguentum, i, n.
uni-, onek

anus, a, um, say1 sif.
uranium, ii, n.

usus, us, m.

utilis, e, sif,
atilissimus, a, um, sif,
uva, ae, f.

vaccinum, i, n.

vaccinus, a, um, sif. (vacca)
valeriana, ae, f.

vanilla, ae, f.

vapor, oris, m.
vegetabilis, e, sif.
vehemens, entis, sif.

vel, baglac

ver, veris, n.

vicies, zarf.

videt, ind. praes. 3. tek. s.
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zehir

zehirli, toksik
iic yuz

on ii¢ kerre
on ii¢

¢

iie, iic kerre
bk. tres
tribazik

otuz
trinitrart

iic kat

iig, iic kerre
hap, tablet (yuvarlak ve yassi)
Oksiiriik

karaagac
en son

bir, tek

on bir kerre
on bir

on dokuz
merhem
bir, tek

bir
uranyum
kullanma
faydalh
utilis’in sup. u
iiziim

as1 maddesi
inege ait
valerian, kedi otu
vanilya

buhar
canlandiran, nebati
giddetli

yahut

ilkbahar

yirmi kerre
goriir




viginti, say1 sif.
vinosus, a, um, sif.
vinum, i, n.

viola, ae, f.
viosterol, is, n,
virginianus, a, um, sif.
viridis, e, sif.

vita, ae, f.
vitamina, ae, f.
vitis, is, f.

vitrum, i, n.
volatilis, e, sif.
vulgaris, e, sif.

zincum, i, n.
zingiber, eris, n.

yirmi

alkollii, saraph
sarap, alkol
menekse
viosterol
virginya'ya ait
yesil

hayat

vitamin

garap liziimil
cam

ucucu

umumi, taninmis

¢inko
zencefil
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INDEX ALPHABETICUS

(rakamlar paragrafi gosterir)

ABLATIVUS ABSOAUTUS 133

diftong’lar 5

harflerin okunusu 3, 4, 6, 7

katisik sessizler 7

sesli harfler 4, 5

sessiz harfler 6, 7

FIILLER 23, 39, 125-131

ablativus absolutus 133

cins (activum - passivum) 39, 128

coniunctivus activi 40, 130 - 131, 155

coniunctivus passivi 41, 131, 157

cekim tablosu 152 - 161

emir 40, 158

(ESSE) fiilinin ¢ekimi 152

facio 70

fio 70

gerundivum 41, 130 - 131

guruplar 126 - 127

indicativus activi 153 - 154

indicativus passivi 155

kip (modus) 39, 129

mastar 159

0zel hal alanlar 24

praesens 3. sahislar 24, 40 - 41

praesens participium’u 160

say1l (numerus) 39

sahis (persona) 39

temel govde 126 - 127

ut'lu ciimleler 131

zaman (tempus) 39

INDEX VOCABULORUM 161

ISIMLER ablativus hali 32

agac isimleri (-us ile bitenler) 27,
33, 103 Not. 1

besineci ¢ekim 119

birinci ¢ekim 13

cins 10

cekim tablosu 143 - 147

dordiincli ¢ekim 102 - 103

gilinler 119

116

hal (casus) 11
ikinci ¢ekim 27 - 38

» » (-er) ile bitenler 30

» » (-um ve -on) ile bitenler 37 - 38

» » (-us) ile bitenler 27, 33, 103
Not. 1

kimya elementleri 60 - 61

sifatlarla uygulanmas: 19, 21, 24, 29,31, 49,
83

tamlama 15

tglineli ¢ekim 74 - 101

» » (cekimsiz kelimeler) 85
» » (guruplar1) 75
» » (-e, -al, -ar) ile bitenler 78
» » (-1 govdeliler) 77-80
» » (-io) ile bitenler 86
» » (-ma) ile bitenler 83
» » men, -us, -ur) ile bitenler
T7-178
» » (-0l) ile bitenler 84
» » (-s) ile bitenler 76 - 77, 80
» » sessizle biten govdeler 75 - 76,
83 - 84, 86
» » (-x) ile bitenler 75
» » (-yl) ile bitenler 84
» » ozellikler 101
» » Yunanca kelimeler 13, 22, 83
KELIME hece 8
vurgu 9

LATINCENIN DEGERI 1
ONEKLER litince ve yunanca 68, 121
ONTAKILAR 69

abl. alanlar 69

acc. alanlar 69, 120

PRAEFIXUS bk. ONEKLER
RECETE boéliimleri 137

kisaltmalar 141

kisaltmali deyimler 140

kitap ve regetelerde kisaltmalar 142
ornekler 139




— S

SAYILAR asli 66 - 67 isimlerle uygulama 19, 21, 24, 29, 31, 49, 83
cekim tablosu 151 kaideye uymiyan derecelemeler 112
bayag: kesirler 71 ; -ns ile bhitenler 95
romen rakamlar: 67 -osus ile bitenler 51
sira 67 positivus derecesi 106, 112
sbylenigi 66 superlativus 108, 112
ondali kesirler 71 tek sekilli 95 - 96
SIFATLAR 46 -us, -a, -um ile bitenler 47
-atus ile bitenler 50, 52 iiglincii isim gekimine uyan 91
tiglincii isim g¢ek. uyun sifatlarin ozellikle-

birinci ve ikinci isim ¢ekimine
uyanlar 46-47 ri 101
l¢ sekilli 92
yapilis1 50 - 52
SONEKLER isimlerden isim yapma 122
kimya terimlerinde 50 - 52, 122
sifat yapmada 122

tablosu 107 SUFFIXUS bk. SONEKLER
comparativus sifatlarin kullamilist 110 TERIMLER 56 - 59

gekim 12, 19, 46-49, 92-93, 95-96, 148-149 kimya elementleri 60 - 61, 122

Wcins 10, 46
comparatio 105
comparativus 107, 112

comparativus derecelerinde gekim

cekim tablosu 148-149 ZARFLAR 114

-er ile bitenler 48 cesitli sekillerde 116
-ex ile bitenler 95 -e ile bitenler 115
fiillerle uygulama 31 -er ile bitenler 116

hal (casus) 11 -iter ile bitenler 116
her li¢ derecenin kullanilig1 111 say1 67

iki gekilli 93 yapiligt 115 - 116
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KISALTMALAR

AblL Ablativus (-den hali)
ace. accusativus (-i hali)
bk. bak.

comp. comparativus

coni. coniunctivus

cek. cekim

cog. cogul

dat. dativus (-e hali)

f. fem. femininum

gen. genitivus (-in hali)
ind. indicativus

is. isim

mf. masculinum, ve femininum
m. masc, masculinum

n. neut. neutrum

nom. nominativus (yalin hali)
part. participium

pass. passivum

perf. perfectum

plur. pluralis (gogul)
praep. prapositio

praes. praesens

sif. sifat

sing. singularis (tekil)
sup. . superlativus

S. sahis

tek. tekil
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CORRIGENDA

Sahife Satir Yanhs Dogru
3 26 se ve
4 6  seriba scriba
8 32  styrychnina strychnina
10 8 ager agr-i
1. 17  prunum, i, f. proum, i, n.
20 12 §5. § 57.
21 39 quininae, quininae.
26 1  Yunan Yunanca
26 22 halndedr halindedir
26 22 Fat Fiat
26 23  pilulas pilulae
27 5  (dimidius, am, um) (dimidius, a, um)
29 20 §79. § 75.
30 4  calor-is calor-i
33 18 flavs flavas
33 20 syprus syrupus
33 25 carpus corpus
33 29 §92. § 82.
39 19 adiuvans, entis adjuvans, antis
42 10  spiritis-us spirit-us
52 2  gerekce grekce
59 24  lavol lavo
62 36 Yaymiz Yaziniz
63 8 Emplostrum Emplastrum
63 13  duct. dict.
63 33 coch coch.
64 8 applicant. applicand.
70 32  pilulas pilulae
72 14  infrund. infund.
76 25 preparatus praeparatus
77 12 quaque quoque
4§ 21  quties quoties
86 paragraf (150) (nom., gen., dat. acc., abl. kelimeleri ters
istikamette diizeltilecek
103 7 grama gramma,
107 3  nitrik nitrit
112 34 nefesi nefsi
113 5 subacetes subacetas




